Drahtlossystem C€ &k

Storfestigkeit Kommunikationsabstand/-
Verwendet das 2,4-GHz-ISM-Frequenzband geschwindigkeit, Ansprechzeit
Frequenzsprungverfahren: in Absténden von 2 ms (kiirzeste Zeit)
Kommunikationsabstand | Kommunikationsgeschwindigkeit | Ansprechzeit
. . . . . " 1 Mbps 2ms
Fiir die Kommunikation sind o 250 kbps 5ms
keine Kabel erforderlich 1om 250 kbps 5ms

Reduzierte Verkabelung, Platz- und Kosteneinsparungen
Geringes Unterbrechungsrisiko

—
@l Die serie EXW1 wurde um EtherCAT. * erweitert. }

"Kompakte Ausfiihrung serie EXW1 511 @

Ko m pa kt be i pa Kompaktes drahtloses Basismodul
geringem Gewicht .

Kompatibles Protokoll

EthercAT~ (C-Link

Kompaktes drahtloses Modul
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%" kationsabstand: Gemischte Eingangs-
100 m und Ausgangslast

Kommuni-

5
£
| w3 s

Im Vergleich zur Serie EX600-W (drahtloses Basismodul)

;
um ca. 75 % reduziert

Im Vergleich zur Serie EX600-W (drahtloses Modul)

um ca. 86 % reduziert

um ca. 73 % reduziert um ca. 87 % reduziert

+1 Die EtherCAT-Base enthalt einen Wireless Adapter «2 Verglichen mit der Spezifikation des vorhandenen drahtloses
(Gehéause + Installationsplatte) Moduls, M8-Anschluss/8 digitale Eingédnge

Modulare Ausflihrung serie EX600-W EE) pR———
Ermoglicht modulare Etheritet/IP ;22020

Verbindung. - e ~frooonee

® 2 .
«® % ="
® Bis zu 9 Stationen kénnen an " | : = ro oi?"j“‘ﬁ
das digitale/analoge Modul : @ém%m-“ S @? ro o WER - el el
angeschlossen werden 9 19, ON 3 |

—— ‘ .
) C i tionsabstand: i
e Anschlusstyp:Steckverbinder M12/ t o & 10m ’ |
.

M8 oder D-Sub, Federkraftklemme

Fir Lander/Regionen, in denen das drahtlose System unterstiitzt wird
Dieses Produkt darf in Léandern/Regionen, in denen WLAN nicht zuléssig ist, nicht verwendet werden. Siehe Seite 48 fiir detaillierte Angaben zu den L&ndern/Regionen, in denen das Produkt verwendet werden kann.

Serie EXW1/EX600-W & S\NC

CAT.EU02-28E-DE



Drahtlossystem Kompakte Ausfiihnrung serie EXW1 /Modulare Ausfiihrung serie EX600-W

an . . . Kompakt Modular
Sorgt flr stabile Kommunikation
® Selbst wenn mehrere drahtlose Basismodule im selben Kommunikationsbereich verwendet werden, kénnen die einzelnen

drahtlosen Basismodule effektiv mit den drahtloses Modulen kommunizieren, mit denen sie gekoppelt ist. Jedes drahtlose
Basismodul kann das jeweilige drahtloses Modul anhand seiner Produkt-1.D. identifizieren.

: Eine stabile Kommunikation.ist.moglich
® Die Kommunikation ist in U

® Die Kommunikation ist auc
FTFs moglich.

Bereich

(Lc'««s' 4

-

O
R

Elektromagnetische
Storungen in
elektronischen
Schaltkreisen

Verwendung von FTFs
(fahrerlose Transportfahrzeuge). o

drahtloses Netzwerk (bereits vorhanden)

Storungen durch
andere drahtlose
Gerate

Unterstutzt externe Antennen

Die Kommunikation ist mit einer externen Antenne auch dann mdglich, wenn das drahtlose Basismodul/drahtlose Modul an einem
metallisch abgeschirmten Ort (z. B. in einem Schaltschrank/Kasten) installiert ist.

Wireless
Adapter

Kompaktes
drahtloses
Basismodul

Kompaktes drahtloses

Schaltschrank Steuerbox

1 ZSNC



Drahtlossystem Kompakte Ausfiihrung Serie EXW1 /Modulare Ausfihrung serie EX600-W

Frequenzsprungverfahren/Ereigniskommunikationssystem

Zyklus des
Frequenzsprungverfahrens

2 msS+*! oder
5ms

Frequenzsprungverfahren

Anhand eines Originalprotokolls wird eine zuverlassige,
drahtlose Kommunikationsumgebung mit hoher
Storsicherheit geschaffen. Stérungen durch andere
drahtlose Gerate werden reduziert.

Ereigniskommunikationssystem 1 nurir e serie exws

Die drahtlose Kommunikation findet nur dann statt,
wenn die Informationen abweichen. Dadurch wird die
A Frequenz des Funkwellenausgangs bei der drahtlosen

Kommunikationszeit

-2 rﬁs o&er Slms

Frequenz

>

Zeit

Kommunikation unterdriickt und Interferenzen mit
anderen drahtlosen Komponenten reduziert.

Frequenz der Funkwellenstdrung

[__IKein Ereignis (kein Signalausgang)

Kommuniatonsfrequenzstérungen (z.8.Wi-F) [l Ereignis (Signalausgang)

F.C.S. (Frequenzkanalauswahl) Funktion unterstiitzt

Mit dieser Funktion kann der Frequenzkanal gewahlt werden, der per Frequenzsprungverfahren angewéhlt werden soll. Wenn
die von drahtlosen LANs, FTS oder anderen drahtlosen Komponenten verwendete Frequenz bekannt ist, kann durch die
Auswahl eines anderen Frequenzkanals nur auf den ausgewahlten Frequenzkanal gesprungen werden. Dadurch werden
Kommunikationskollisionen mit anderen drahtlosen Komponenten vermieden und die Kommunikation stabilisiert.

= Die Anzahl der wéhlbaren Frequenzkanéle variiert je nach Einsatzland.

Symbol| Anzahl der wahlbaren Frequenzkanale Anwendbare Lander
E Kanale min. 5/max. 79 Radiogesetz zertifizierte Lander mit Ausnahme der USA, Kanada, Stidkorea, Brasilien, Taiwan, Argentinien und Mexiko
N Kanale min. 15/max. 79 Radio Law zertifizierte L&nder, darunter die USA, Kanada, Siidkorea, Brasilien, Taiwan, Argentinien und Mexiko

+ Wenn die Anzahl der Frequenzkanéle nicht ausgewahlt ist, werden standardméaBig 79 Kanale fiir die Kommunikation verwendet.

MAUAARORALR

Kanéle 1 bis 79

Ausgang

Verwendet durch
drahtlose LANs =

|/ Verwendung durch eine andere
i/: ' | | drahtlose’Komponente | | |

Sprungverfahren/Kommunikation mit dem Frequenzkanal
innerhalb des ausgewahlten roten Rahmens

Verwendetes Frequenzband

Hohe Sicherheit durch

Verwendet das 2,4-GHz-ISM-Frequenzband Verschmsse'ung
2 - Unbefugte externe Zugriffe werden durch

Datenverschliusselung verhindert.

Basis

g@fugtes p

Drahtloses

1

WLAN 0 WS
Vs
Prahtlose RFID - oe—) Aphoren . EF
Gerite 5
Bluetooth “
Unbefugter Zugriff/
Datenfalschung

e SchweiBmaschine-
Umgebungs- &
gerausch Motor-Endstufen/

& @lnduktionsheizer usw.

0O — oo
— Kabellose Hochgeschwindghetserbindung

Bis zur Kommunikation: min. 250 ms

= |SM-Funkbander (Industrial, Scientific and Medical): Frequenzbereiche, die fur industrielle,
wissenschaftliche und medizinische Funkanwendungen reserviert sind

N

Modular
EX600-W

2

# Abhdngig von der Kommunikationsumgebung



Drahtlossystem Kompakte Ausfiihnrung serie EXW1 /Modulare Ausfiihrung serie EX600-W

. Kompakt Modular
Produkt-Diagnose
Diagnose-Signale l§ LEDs an der Basismodul/drahtloses Modul |§ Web-Funktion fjfi¥} Einstellungssoftware (10 Configurator) JGYt¥It

fur die Produkt-Diagnose verwendet werden.

DV Exe0

V = sps
|
\

A

Beispiel der Browseranzeige

w « Etheret/IP und i%’g%%l'@ Feldbus oG

Diagnose-Signal

Drahtloses Basismodul P
pakte Modulare
Ausfihrung EXWA1 Ausfuhrung EX600-W

s N

LED-Anzeige fiir drahtloses Basismoduls

Anhand der LED-Anzeige kdnnen Sie den Installationsort
und den Kommunikationsstatus entsprechend der
empfangenen Signalstérke identifizieren.

eeccccscscscccccccccscscsccodecccccccod

Drahtloses Modul Kompakte Modulare OFF drahtloses Modul nicht registriert.
Ausflihrung EXW1 Ausfihrung EX600-W L )
7N

‘> (=~}
[ J

Magnetventil

i ﬁ " | . W-SS (Funkwellen-Empfangsintensitat
" 1 8 L (Fur Kommunikation des drahtloses Moduls zum Basismodul))
4 | d [ " Alle drahtloses Module haben eine
s w y . 1 . @ giine LEDON Empfangs-Leistungsstufe von 3.
e Y okwa ! »
H: A v_ ) & D) griine LED Es gibt angeschlossene drahtloses
. o . blinkt. (1 Hz) Module mit Empfangs-Leistungsstufe 2.
.
ceccscscscccscne N o grine LED Es gibt angeschlossene drahtloses
ecccccccscce blinkt. (2 Hz) Module mit Empfangs-Leistungsstufe 1.
. Alle drahtloses Modul, die das Protokoll V.1.0
o J O rote LED blinkt. unterstitzen, sind nicht angeschlossen.
\\_9 t’/ D) orange LED Alle drahtloses Modul, die das Protokoll V.2.0
blinkt. unterstitzen, sind nicht angeschlossen.
O
[ J

LED-Anzeige fiir drahtloses Modul

NFC-Lese-/
Anhand der LED-Anzeige kdnnen Sie den Installationsort und den Schreibgerat

Kommunikationsstatus entsprechend der empfangenen Signalstérke identifizieren.

W-SS (Funkwellen-Empfangsintensitét (Fir Kommunikation des Basismoduls zum drahtloses Modul))

. Die Empfangs- ; drahtloses Basismodul, die das Protokoll PC + Einstellungssoftware
@ grine LEDON Leistungsstgfe ist 3. O rote LED blinkt. V.1.0 unterstiitzen, sind nicht angeschlossen. 9
O griine LED Die Empfangs- @ Orange LED drahtloses Basismodul, die das Protokoll Einste"ungssoftware
blinkt. (1 Hz) Leistungsstufe ist 2. blinkt. V.2.0 unterstiitzen, sind nicht angeschlossen. 10 C fi
) griine LED Die Empfangs- O oFF drahtloses Basismodul nicht ( on Igurator)
blinkt. (2 Hz) Leistungsstufe ist 1. registriert.
(. J
Diagnose-Signal Web-Funktion
Der Verbindungsstatus des drahtlosen Wenn Sie das Basismodul mit dem PC verbinden, kénnen Sie die Kommunikation zwischen dem Produkt und dem
Systems kann von der SPS wahrend des drahtlosen Netzwerk einrichten und den Kommunikationsstatus auf dem Web-Bildschirm tiberprifen. Log-Daten zur
Betriebs anhand des Diagnosesignals Anzahl der Verbindungsversuche fir die drahtlose Kommunikation und zur empfangenen Signalstérke kénnen vom
beurteilt werden. Web-Bildschirm aus generiert und in eine CSV-Datei heruntergeladen werden. Die Uberpriifung der Anzahl der
<Bedingungen fur den Ausgang des Verbindungsversuche und der Starke des empfangenen Funksignals hilft dabei,
Diagnose-Signals> die drahtlose Umgebung und den Installationsort optimal einzurichten. Die Log-Dateien mit der Information
® Wenn die Kommunikation nicht vom « Siehe Logging-Funktion auf Seite 4. 2u Anzahl der Verbindungsversuche

oder der Stérke des empfangenen
Funksignals kdnnen als CSV-Datei
heruntergeladen werden.

drahtloses Modul empfangen werden kann.

® Wenn die Anzahl der
Verbindungsversuche der Kommunikation Nur EX600-W
den oberen Grenzwert Uberschritten hat Etheri\'et/IP

@

Beispiel der Browseranzeige



Drahtlossystem Kompakte Ausfiihrung Serie EXW1 /Modulare Ausfihrung Serie EX600-W

. Kompakt Modular
Produkt-Diagnose
Einstellungssoftware (10 Configurator)

Das NFC-Lese-/Schreibgerét kann zusammen mit der Einstellungssoftware verwendet
werden, um verschiedene Priifungen und Einstellungen kontaktlos durchzufiihren.
(NFC: Near Field Communication)

® Konfiguration der Basismodul-Kommunikation

® Einstellung der I/0-Verbindungen fir System, Basismodul und drahtloses Modul
® Anpassung von Basismodul und drahtloses Modul

® 1/0-Uberwachung

Einstellungssoftware

Instruction Manuals

Laden Sie die Einstellungssoftware
von der Seite ,Konfigurations- und
zertifizierte Softwaredateien“ auf
www.smcworld.com herunter.

Von der SMC-Website

A 2 Documents/Download
I Fieldbus System Serial Transmission System Operation Manuals
e T —— . -
Fieldbus System

Serial Transmission System

® Uberwachung der Diagnosedaten
# Siehe Logging-Funktion.

g
CC-Link Compatible

or
09 EtherCAT Compatible
NFC-Lese-/ or
B , Schreibgerat EtherNet/IP™ Compatible
.
. e 07 PROFINET Compatible
i) : L 3
E=m A /O Configurator for NFC
o6 (Konfigurationsdatei) -
v WIN 6

PC + Einstellungssoftware

Logging-Funktion

(Konfigurationsdatei)

Die folgenden Informationen werden im internen Speicher des Produkts gespeichert. Sie kénnen Uber die Web-Funktion oder
die Einstellungssoftware (IO Configurator) heruntergeladen und visualisiert werden.

Anzahl der Verbindungsversuche

Die Anzahl der Verbindungsversuche (Kommunikationsversuche)
kann Uberprift werden.

Indikator fir die Empfangsfeldstéarke

Die Kommunikationsversuchsrate und der Indikator fiir die Empfangsfeldstarke
(RSSI) kdnnen fir jeden Frequenzkanal dberprift werden.
Anzahl der Verbindungsversuche, Indikator flir die Empfangsfeldstérke, Betriebsstatus

= Froquenz dor Versuche <@ Erfolgsrate des Aufbaus der Kommunikation Kommunikationsversuchsrate === RSS| von Basismodul zu draftoses Modul == RSS|von drahtoses Modul zu Basismodul
100% q r 8000000 o,
= 0 100%
< K
S goofWzB02 o
g ook 7000000 8 -0 90% _
T 80% 3 o % o
s
E 6000000 7 @ 0 80% 2
g 70% 4 5000000 E‘ ;f it o %_
S 60%1 [ 2 g -40 60% 3
=1 53 kel L Q
3 s 2 b= ®
g 50% 4 f 4000000 g % -50 50% (?u
< z 2 .S
e . S
E 0% 3000000 8 g -60 40% 2
N

2 30%- g 5 70 30% =

+ 2000000 2 =1
£ 20% | g S -80 20% E
g = g £
S 0% (0199 t 1000000 g -90 e L N R e 10% S
m0°/ P27®67100000000000000000000000000000 £-100 0%

b
01234567 8 9101112131415161718192021222324 252627 28293031 = 2403 2408 2413 2418 2423 2428 2433 2438 2443 2448 2453 2458 2463 2468 2473
Anzahl der Ubertragungsversuche des Basismoduls [Mal] (+1) Frequenz [MHz]
+1 Merkmale der Ubertragungspakete von Basismodul zu drahtioses Modul «1 Merkmale der Ubertragungspakete von Basismodul zu drahtoses Modul
Diagramm 1. Merkmale der Kommunikationsreaktion Di 2. fiir die drke and Merkmale der Versuchsrate in Bezug auf die Frequenz

Betriebsstatus

Fehlerdetails, Zeitinformationen (Zeitstempel) und Nummer des Remotemoduls kdnnen Gberpriift werden.

# Bis zu 30 Stiick kénnen angezeigt werden.

Ilnformation [ 1/0 monitor [Properties |Event |Wire|ess |

[ A | [ cLEAR | [ Export [ Refresh |
[ poweron |
[ AWoetected |
Timestamp WCh TAG Unit Channel Status
2020/12/28 10:26:25 5 EX600-WSV1 3 5 0x00000001
2020/12/26 8:00:00 3 LINE4-S5-R-HAND 1 2 0x00000002
2020/12/24 5:33:35 2 LINE4-S5-L-HAND 1 2 0x00000002
2020/12/22 3:07:10 3 LINE4-S5-R-HAND 1 4 0x00000003 E
2020/12/20 0:40:45 1 LINE4-S2-R-HAND 1 4 0x00000004 ?2
2020/12/17 22:14:20 5 EX600-WSV1 3 5 0x00000005 @
2020/12/15 19:47:55 4 LINE4-S3-R-HAND 3 5 0x00000006

O
2



Drahtlossystem Kompakte Ausfiihnrung serie EXW1 /Modulare Ausfiihrung serie EX600-W

Die kompakte Ausfiihrung EXW1 und der modulare Typ EX600-W konnen zusammen eingesetzt werden”

+1 Bei Verwendung von EXW1 und EX600-W in einem System, entspricht die Kommunikationsgeschwindigkeit/Ansprechzeit den technischen Daten der Serie EX600-W.
(Siehe Beispiele fiir die Systemkonfiguration.)

Systembeispiele

B sPs

Feldbus EtherCAT, * CCiink Ether\'et/IP -.-’5,%%’;9

Drahtloses Basismodul
Kompakte Modulare
1/0-Modul
Piiiiiii EX600

o
4o

Basemodul

"
g -
.

[
N
—
................................................................................ Air Management System

XW1 - AMST] [ =x600-w
B Ausfihrung : Ausflihrung

: Gemischte )
[ ]
Pii

: Eingangs- und

: Ausgangslast Eingang

Eingangs-/
Ausgangskomponente

Ausgangskomponenten
N\

Vakuummodul Mehrfachanschlussplatte =~ Magnetventil Sonstiges
(Externe Verdrahtung) Betriebsanzeige
e g Relais
N - Summer

3 &
. )

v \

.
Eingangskomponenten

Signalgeber Druckschalter Durchflussschalter Sonstiges
Néaherungssensor

g Lichtschranke

Endlagenschalter

. J

= Obwohl sie auf funkfahige Lander (Japan, die Vereinigten Staaten, Kanada und die EU) beschrankt sind, sind kompakte drahtloses Modul-Ausfiihrungen fiir den
Anschluss von |O-Link-Komponenten verfugbar.
Weitere Einzelheiten finden Sie auf der SMC-Website www.smc.eu und bei Ihrem &rtlichen Vertriebshandler.

5 Z;SVC



Drahtlossystem Kompakte Ausfiihrung Serie EXW1 /Modulare Ausfihrung serie EX600-W

Beispiele fur die Systemkonfiguration

m [T Konfigurationsbeispiel bei Verwendung des drahtloses Basismodul der Serie EXW1 (D
(Wenn die drahtloses Modul-Konfiguration nur fur die Serie EXW1 oder das Air Management System gilt)

EXW1

Unterstutzt
Wireless
Adapter

(|

ca. 100 m
(abhéngig von den
Umgebungsbedin-
gungen)

EXW1

Unterstitzt externe/
interne Antenne

Verwendbare Funktionen

Frequenzkanalauswahl
(FC.S)

Verwendbar

Kommunikatons-
geschwindigkeit

Auswahl zwischen 1 Mbit/s
oder 250 kbit/s.*1

Ansprechzeit

Auswahl zwischen 2 ms oder
5 ms.*1

Kommunikations-
abstand

Ca. 100 m (abhéngig von den
Umgebungsbedingungen)

Technische Daten der
Antenne*2

Unterstiitzt Wireless Adapter
und externe/interne Antenne

+1 Die Kommunikationsgeschwindigkeit und die Ansprechzeit
kénnen bei dem Air Management System nicht gewéhlt
werden. Sie sind auf 1 Mbit/s bzw. 2 ms festgelegt.

«2 Siehe ,Bestellschlissel”.

m RN Konfigurationsbeispiel bei Verwendung der drahtloses Basismodul der Serie EXW1 (2
(Wenn die drahtloses Modul-Konfiguration fir die Serien EX600-W und EXW1 gilt.)

EXWA1

Unterstutzt
. Wireless
Adapter
Ca. 100 m
(abhéngig von den
Umgebungsbedingungen)

EXW1

mmzermsens  Unterstitzt externe/interne

Antenne

10 m zwischen EXW1
(drahtloses Basismodul) und
EX600-W (drahtloses Modul)

EX600-W

Verwendbare Funktionen

Frequenzkanalauswahl Nicht verwendbar
Kommunikations-

geschwindigkeit 250 kbps
Ansprechzeit 5ms

Kommunikations-
abstand

Ca. 100 m zwischen drahtloses
Basismodul und drahtloses Modul
der Serie EXW1 (abhéngig von
den Umgebungsbedingungen)

10 m*1 zwischen EXW1
(drahtloses Basismodul) und
EX600-W (drahtloses Modul)

Technische Daten der
Antenne*2

Unterstitzt Wireless Adapter und
externe/interne Antenne

+1 Der Kommunikationsabstand hangt von der Kombination
drahtloses Basismodul/drahtloses Modul ab.
«2 Siehe ,Bestellschlissel”.

m IR Konfigurationsbeispiel bei Verwendung der drahtloses Basismodul der Serie EX600-W

.5 x EX600-W
10m Verwendbare Funktionen
Frequenzkanalauswahl | . .
EXW1 (FC.S) Nicht verwendbar
E)EGOO- Kommunikations- 950 kbps
& / geschwindigkeit P
.; : Ansprechzeit 5ms
Kommunikations-
10m

abstand

Technische Daten der
Antenne*!

Unterstlitzt externe/interne
Antenne

Die Spezifikationen entsprechen denen der Serie EX600-W.
«1 Siehe ,Bestellschlissel”.

6



Drahtlossystem Kompakte Ausfiihnrung serie EXW1 /Modulare Ausfiihrung serie EX600-W

Kompakte Modulare
EXW1 EX600-W

+1 Fur den modularen Typ EX600-W

Verdrahtungsmaterial- und Arbeitskosten
konnen verringert werden.*'

Kabelgebundenes System

Feldbusknoten mit drahtloser Dateniibertragung
SPS SPS

Spannungsversorgung 1 Basis

o

C° -3 9| o
Versorgungsleitung/t,' :
I L |
Kommunikationsleitung @

Kommunikationsleitung @

Spannungsversorgung Spannungsversorgung

3Module ---15Module 1 Modul 2 Module 3 Module --- 15 Module

ww 90 9 uueﬁ b la) ° uueﬁ b la)

: ol . : " B o : & ".ﬂ o lomm go mmw o 3 o_lo ww go wm o 2 o lomm go mmw o 3
Remote 1 Remote 2 Remote 3
Feldbusmodul Kommunikationsleitung @ Kommunikationsleitung @

o0
2000
o0
0000

@00@
@GQG

°
!
1

- ..
Versorgungsleitung Versorgungsleitung
Feldbusmodul: Vergleich bei Kommunikationsleitung Kommunikations-
15 verbundenen Modulen Anzahl der Kommunikationsgerate o o stecker erforderlich
Feldbusknoten mit drahtloser Basis: 1 Modul 1 Leitung _ 1 Position
Dateniibertragung Remote: 15 Module (Stecker an einem Ende)
1 Leitung 14 Leitungen e
kabelgebund 15 Module (Stecker an einem Ende) | (Stecker an beiden Enden) 29 Positionen

Austauschbar

Die Austauschbarkeit der Verbindung zwischen den Feldbusmodulen der Serie EX600 bleibt erhalten.
Der Austausch der drahtlosen und kabelgebundenen Systeme ist méglich.

# Die Anzahl der Ein-/Ausgénge der Basis-/Remote-Einheiten ist auf 128 Punkte begrenzt.

Feldbusknoten mit drahtloser Dateniibertragung drahtlose Einheit
2 b)
ECEETFEEEEEEERT o
0808|0808 (ce|c® U008 we 08 e 8 88 Cece
090660086000000000080000090000 0
pé;ogo ® OO H® 0po!€070 oro. ®‘®‘Oi ®
e B e e . e

Feldbusmodul

3
® pé pépinénopone p‘péb@péaépo‘;po D® @ ® ®
- . )




Drahtlossystem Kompakte Ausfiihrung Serie EXW1 /Modulare Ausfihrung serie EX600-W

Anwendungsbeispiele

® Fir die beweglichen Teile werden keine Kabel benétigt  ® Minimales Unterbrechungsrisiko

Werkzeugweehsel @ Schnellere Herstellung der Kommunikation (Startzeit)

Drehtisch _

e Minimales Unterbrechungsrisiko | isssering Spannungsyeisorgung

® Kommunikationskabel/ “
Schlauchleitungen mit

geringerem Durchmesser

Fuar die Blockierung
von Funksignalen

Wenn das Modul in einem Metallkasten o. A.
installiert ist, ist die Kommunikation auch dann
maéglich, wenn die externe Antenne auBBerhalb
der Schalttafel platziert wird.

O
2



Drahtlossystem

Kompakte Ausfiihrung Serie EXW'1

—
EtherCAT CClink
Wireless ¥ #
Adapter
= R ' 1 - €
& ' v @
drahtloses Kompaktes drahtloses
Basismodul Basismodul

Eingang des kompakten Ausgang des kompakten Eingang/Ausgang des

drahtloses Modul drahtloses Modul kompakten drahtloses Modul
Bestellschliissel
<EtherCAT>

Kompaktes drahtloses Basismodul ««--«««-eeeeeeeeeeeeeees S. 11

Wireless Adapter -««««xtessssssrrreeesnmiminiteenniiiiieeennes S. 11

Wireless-Adapter-KabeI ......................................... S 1 1
<CC-Link>

Kompaktes drahtloses Basismodul - +««+«eeeeeeeeeeeenees S. 12

Kompaktes drahﬂOSGS MOdU| ................................. S 12

NFC-Lese-/Schreibgerét ....................................... S 12
Technische Daten

Drahﬂose Kommunikation ..................................... S 13
<EtherCAT>

Wireless Adapter --««««xteesssssrrreeesmmmmiiieeniniiiiiieennns S.13

Kompaktes drahtloses Basismodul -+««-+xceeeeeeeeeeeeeees SHill3
<CC-Link>

Kompaktes drahtloses Basismodul -« «+«eeeeeeeeeeeenees S. 14
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Drahtlossystem

Kompakte Ausfuhrung C € EE

Serie EXW'1

Bestellschliissel

Kompaktes drahtioses Basismodul _
(EtherCAT EXW1-BECAC

Kompaktes drahtlosesl Basis l

——
EtherCAT@ - Kommunikationsprotokoll Technische Daten der
________ Symbol Protokoll Antenne fiir drahtlose
A ST 18 Ut wowssnsus EthercAT® EC EtherCAT Kommunikation*'

T WIRELESS BASE Symbol| Technische Daten der Antenne

3 (((.))) Anschluss ¢ c Wireless Adapter

Symbol | Anschluss-Schnittstelle
A M12 Komponenten

+1 Die EtherCAT-kompatible drahtloses Basismodul ist eine drahtloses Basismodul, die in Kombination mit einem Wireless Adapter
verwendet wird. Wenn Sie dieses Produkt verwenden, bestellen Sie den Wireless Adapter und das Wireless-Adapter-Kabel separat. drahtloses
Basismodul +

Wireless Adapter

IEEEEY.CEVIC S EXW1- A1 1|N

Kompaktes drahtlosesl
Wireless Adapter Frequenzkanalauswahl
Sl Anzahl der wéhlbaren L&k
Verwendbares Modell Y Frequenzkanale
I" || Symbol [ Verwendbares Modell Lander mit Zertifizierung geman
EXW1-BECAC E |Min. 5/max. 79 Kanéle FS”..” dk;’;t:hésrgzﬁi‘:j ?r‘;?v‘j;:%' Zﬁ;‘;‘;‘;
1 Air Management System u ’ und l\,llexiko A1
(EXA1-L) Lander mit Zertifizierung geman
N Min. 15/max. 79 Funkverkehrsgesetz inklusive USA,
. 1 Kanéle Kanada, Suidkorea, Brasilien, Taiwan,
R Argentinien und Mexiko
g « Je nach Verwendungsland wéhlen.

# Die jeweils zutreffenden L&nder hdngen von der Bestell-Nr. ab.
Lesen Sie vor dem Kauf die ,Tabelle zur Einhaltung der
landerspezifischen Funkverkehrsgesetze“ auf Seite 48.

Fir die Verbindung zwischen der drahtloses Basismodul und dem Wireless
Adapter ist ein dediziertes Kabel erforderlich.

Wenn Sie dieses Produkt verwenden, bestellen Sie das Wireless-Adapter-Kabel separat.
Eine Installationsplatte (EXW1-AB4) ist als Zubehor im Lieferumfang enthalten.

Wireless-Adapter- EXW1-AC1-X1 xabeninge: 300 mm]

= \Wahlen Sie unten ein mit der Batteriezelle kompatibles Kabel aus.

*

Kabel

Mit Anschliissen auf beiden Seiten ® Verwendbar in Trockenrdumen

(BuchselSiecken EXW1-AC001-SAPU kabeliznge: 100 mm
EXW1 - AC030 - SSPS [Kabelldnge: 2950 mm]

= Dieses Kabel wird benétigt, um die drahtloses Basismodul und den Wireless Adapter zu verbinden.
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Kompakte Ausfiihrung Serie EXW1

Bestellschliissel

Kompaktes drahtloses Basismodul-

modul (CC-Link

[T 1

Externe Antenne
(Set)

1 |

"'Eingang

"Ausgang

Externe Antenne (Set)

NFC-Lese-/Schreibgerat

EXW1-NT1

mpaktes drahtloses Modul

Kommunikationsprotokoll

EXW1-BMJA
Kompaktes drahtlosesI

A

E

BasisI

Kompaktes drahtloses

Symbol Protokoll
MJ CC-Link
Anschluss
Symbol| Anschluss-Schnittstelle

A M12

EXW1-RD

lFrequenzkanaIauswahI

Symbol Anzahl der wahl?aren Lander
Frequenzkanéle
. Lander mit Zertifizierung gemaB Funkverkehrsgesetz
E Mln.KS/m_aIl x. 79 auBer USA, Kanada, Stidkorea, Brasilien, Taiwan,
anale Argentinien und Mexiko
: Lénder mit Zertifizierung geméB Funkverkehrsgesetz
N Min. IlS/rT.lla x. 79 inklusive USA, Kanada, Stidkorea, Brasilien, Taiwan,
anale Argentinien und Mexiko

+ Je nach Verwendungsland wéhlen.

= Die jeweils zutreffenden L&nder h&ngen von der Bestell-Nr. ab.
Lesen Sie vor dem Kauf die , Tabelle zur Einhaltung der
l&nderspezifischen Funkverkehrsgesetze* auf Seite 48

b Technische Daten der Antenne fiir drahtlose Kommunikation

Symbol| Technische Daten der Antenne*5
Ax6 Interne Antenne
B#7, 8 Externe Antenne

P

E3|A|E

| lFrequenzkanaIauswahI
Symbol An;ahl dermll(ahl?laren ety
drahtloses Modul (CHIEIEENELE
. Lénder mit Zerfizierung gemal Funkverkefrsgesetz
Min. 5/max. 79 N P
- E . aBer USA, Kanada, Stidkorea, Brasfien, Taiwan,
Ausfiihru ng Kandle Argenfinien und Mexiko
Symbol Beschreibung PR ]
— . Linder mit Zertfizierung gema Funkverkefrsgesetz
D Digital N Min. IlS/rgax. "lishe USA, Kenada, Sickorea, Brasin, Taiwen,
anéle - ;
. Argentinien und Mexko
L)
Aus_fumung + Je nach Verwendungsland wahlen.
Symbol Besghre|bung « Die jeweils zutreffenden Lander hingen von der
X Eingang Bestell-Nr. ab. Lesen Sie vor dem Kauf die
Y Ausgang »1abelle zur Einhaltung der landerspezifischen
M Eingang/Ausgang Funkverkehrsgesetze® auf Seite 48.
o Technische Daten der Antenne fiir drahtlose Kommunikation
Symbol [Technische Daten der Antenne*9
A*6 Interne Antenne
B#7, #8 Externe Antenne
Polaritite e Anschluss und Anzahl der Punkte/Anschliisse
Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
Px1 PNP Y Anschluss Anzahl der Punkte/Anschliisse
N#2 NPN E3:3 e-CON Eingang: 8 Eingange; Ausgang: 8 Ausgange
1 Kann mit der Ausfiihrung ,M* ausgewahlt werden E4+4 e-CON 16 Punkte
=2 Fur alle Ausfihrungen verfugbar «3 Kann mit der Ausfiihrung ,M“ ausgewahlt werden
4 Kann mit den Ausflihrungen ,X* und ,Y* ausgewdhlt werden
5 Die ausgewahlte Antennenspezifikation kann nach dem Kauf nicht mehr geéndert werden.
«6 Das Set mit der externen Antenne kann nicht fiir die Spezifikation der internen Antenne verwendet werden.
=7 Ein Set mit externer Antenne ist bei der Spezifikation mit externer Antenne enthalten.
+8 Es ist nicht moglich, das Set mit externer Antenne zu verwenden, ohne es mit den Spezifikation mit

= Bestellen Sie ein Befestigungselement.

= Ein USB-Kabel (3 m) ist ebenfalls im Lieferumfang enthalten.

S5

externer Antenne zu verbinden.

@ Befestigungselement (Option)

Wenn nur optionale Teile benétigt werden, bestellen Sie bitte mit den unten aufgefihrten Bestell-Nr.

EXW1-AB 2

IVarianten

Beispielabbildung

Spiks] BEEIE ] Einzelnes Modul Ansicht Produktmontage
, ;N}
b J - —
2 | Fur EXW1 VW g

SvVC

O
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Serie EXW'1

Technische Daten: Drahtlose Kommunikation, Wireless Adapter, Kompaktes drahtloses Basismodul

Technische Daten drahtlose Dateniibertragung

Bezeichnung

Technische Daten

Protokoll

SMC-Originalprotokoll (SMC-Verschllsselung)

Zwischen kompaktem
drahtloses Modul EXW1

V.2.0 oder V.1.0 (wéhlbar)

Zwischen modularem
drahtloses Modul EX600-W

V.1.0

Funkwellenart (Frequenzspreizung)

Frequenzsprung-Spreizspektrum (FHSS)

Frequenz

2,4 GHz (2403 bis 2481 MHz)

Anzahl der Frequenzkandle

5 bis 79 oder 15 bis 79 Kanéle (siehe Seite 2)

Frequenzkanalauswahl

Verwendbar (siehe Seite 2).

Kanal-Bandbreite 1,0 MHz
Kommunikations-| V.2.0 1 Mbps
geschwindigkeit |V.1.0 250 kbps

Kommunikationsabstand

ca. 100 m (abhéngig von den Umgebungsbedingungen)

Lander mit Zertifizierung gemaB Funkverkehrsgesetz

Auf der SMC-Website www.smc.eu finden Sie die neuesten Informationen darlber, in welchen Landern das Produkt zertifiziert ist.

Anzahl der angeschlossenen Remotemodule+!

max. 127 Module (15/31/63/127 Module)

#1 Die Anzahl der angeschlossenen Gerate variiert je nach Produkttyp.

Technische Daten Wireless Adapter (EXW1-A110])
Elektrische Daten

Bezeichnung

Technische Daten

US1-Versorgungsspannungsbereich (fiir Steuerung)

24 VDC =10 %

Interne Stromaufnahme

Max. 50 mA

Allgemeine technische Daten

Bezeichnung

Technische Daten

Schutzart

IP67

Vibrationsfestigkeit

Konform mit EN 61131-2
5<f<8,4Hz35mm
8,4 <f< 150 Hz 9,8 m/s2

StoBfestigkeit Konform mit EN 61131-2, 147 m/s2, 11 ms
Normen CE/UKCA-Kennzeichnung
Gewicht 40 g (Gehause), 20 g (Installationsplatte)

= An der AuBenseite des Produkts kénnen Luftblasen sichtbar sein, was jedoch seine Leistung nicht beeintréchtigt.

Technische Daten kompaktes drahtloses Basismodul (EXW1-BECAC)

EtherCAT-Kommunikation

Bezeichnung

Technische Daten

Protokoll

EtherCAT (Konformitatsprifungsbericht V.2.3.0)

Kommunikationsgeschwindigkeit

100 Mbps

Belegter Bereich (Anzahl der Ein-/Ausgénge)

Max. 11784 Eingadnge/11784 Ausgange (1473 Bytes/1473 Bytes)

Konfigurationsdatei

ESI (XML-Datei)*’

Konfiguration

Online*2

+1 Die Konfigurationsdatei kann von der SMC-Website (https://www.smc.eu) heruntergeladen werden.
#2 Die Kontrollkomponente (SPS usw.) sollte eine Online-Konfiguration unterstitzen.

Elektrische Daten

Bezeichnung

Technische Daten

US1-Versorgungsspannungsbereich
(fiir Steuerung)

24 VDC £10 %

Interne Stromaufnahme

max. 150 mA

Allgemeine technische Daten

Bezeichnung

Technische Daten

Schutzart

IP67

Vibrationsfestigkeit

Konform mit EN 61131-2
5<f<8,4Hz35mm
8,4 <f< 150 Hz 9,8 m/s2

StoBfestigkeit Konform mit EN 61131-2, 147 m/s2, 11 ms
Normen CE/UKCA-Kennzeichnung
Gewicht 150 g

13




Kompakte Ausfiihrung Serie EXW1

Technische Daten: Kompaktes drahtloses Basismodul

Technische Daten Kompaktes drahtloses Basismodul (EXW1-BMJALJ)
CC-Link-Kommunikation

Bezeichnung Technische Daten

Protokoll CC-Link (Ver. 1.10, Ver. 2,00)
Stationsausfiihrung Bedienerstation
Gerateausfiihrung Drahtlose Komponente (Code 0x4B)
Stationsnummer 1 bis 64

A I 156/625 kbps
Kommunikationsgeschwindigkeit 2,5/5/10 Mbps
Konfigurationsdatei CSP+ Datei*'
Belegter Bereich (Anzahl der Ein-/Ausgénge) max. (896 Eingdnge/896 Ausgéange)
max. Anzahl der belegten Stationen 4 Stationen

_ Zyklische Ubertragung
Unterstitzte Funktionen Erweiterte zyklische Ubertragung (nur bei Spezifikation von Ver. 2.00)
Langeres Kabel zwischen Stationen

#1 Die Konfigurationsdatei kann von der SMC-Website (https://www.smc.eu) heruntergeladen werden.

Elektrische Daten

Bezeichnung Technische Daten
U§1-Versorgungsspannungsberelch 24 VDC +10 %
(fir Steuerung)

Interne Stromaufnahme max. 100 mA

Allgemeine technische Daten

Bezeichnung Technische Daten

Schutzart IP67

Konform mit EN 61131-2
Vibrationsfestigkeit 5=<f<84Hz35mm

8,4 <f< 150 Hz 9,8 m/s?
StoBfestigkeit Konform mit EN 61131-2, 147 m/s2, 11 ms
Normen CE/UKCA-Kennzeichnung
Gewicht 150 g (Gehause), 100 g (Set mit externer Antenne)
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Serie EXW'1

Technische Daten: Kompaktes drahtloses Modul

Technische Daten Kommunikation (gemeinsam)

Bezeichnung

Technische Daten

Protokoll

SMC-Originalprotokoll (SMC-Verschlisselung)

Zwischen kompakten
Basismodulen EXW1

V.2.0 oder V.1.0 (wahlbar)

Zwischen modularen
Basismodulen EX600-W

V.1.0

Funkwellenart (Frequenzspreizung)

Frequenzsprung-Spreizspektrum (FHSS)

Frequenz

2,4 GHz (2403 bis 2481 MHz)

Anzahl der Frequenzkanile

5 bis 79 oder 15 bis 79 Kanéle (siehe Seite 2)

Frequenzkanalauswahl

Verwendbar (siehe Seite 2).

Kanal-Bandbreite 1,0 MHz
Kommunikations- | V.2.0 1 Mbps
geschwindigkeit |V.1.0 250 kbps

Kommunikationsabstand

ca. 100 m (abhéngig von den Umgebungsbedingungen)

Lénder mit Zertifizierung gemaB Funkverkehrsgesetz | Auf der SMC-Website www.smc.eu finden Sie die neuesten Informationen dariber, in welchen Landern das Produkt zertifiziert ist.

Elektrische Daten (Eingangs-/Ausgangstyp)

Technische Daten

Bezeichnung

EXW1-RDMPE3L[I] [ EXW1-RDMNE3[I[]

US1-Versorgungsspannungsbereich (fiir Steuerung/Eingang)

24VDC =10 %

US2-Versorgungsspannungsbereich (fiir Ausgang)

24 VDC =10 %

Interne Stromaufnahme

max. 100 mA

Trennung

Ja (zwischen US1 und US2)

Anzahl der Punkte

8 Punkte (2 Punkte/Anschluss)

Ausfiihrung PNP (-COM) | NPN (+COM)
max. Sensor-Versorgungsstrom 0,3 A/Anschluss, 1 A/Modul

Eingang ON-Strom Ausfiihrung 5 mA
OFF-Strom max. 2 mA
ON-Spannung min. 11V
OFF-Spannung max.5V
Uberstromschutz/Uberstrom-Erfassungsfunktion Verwendbar
Anzahl der Punkte 8 Punkte (2 Punkte/Anschluss)

Ausgang Ausfiihrung PNP (-COM) | NPN (+COM)
max. Ausgangsstrom 0,3 A/Punkt, 2 A/Modul
Uberstromschutz/Uberstrom-Erfassungsfunktion Verwendbar

Elektrische Daten (Eingangstyp)

Bezeichnung

Technische Daten

US1-Versorgungsspannungsbereich (fir Steuerung/Eingang) 24VDC =10 %

Interne Stromaufnahme max. 100 mA
Anzahl der Punkte 16 Punkte (2 Punkte/Anschluss)
Ausfiihrung NPN (+COM)
max. Sensor-Versorgungsstrom 0,3 A/Anschluss, 2 A/Modul

Eingang ON-Strom Ausflihrung 5 mA
OFF-Strom max. 2 mA
ON-Spannung min. 11V
OFF-Spannung max.5V
Uberstromschutz/Uberstrom-Erfassungsfunktion Verwendbar

Elektrische Daten (Ausgangstyp)

Bezeichnung

Technische Daten

US1-Versorgungsspannungsbereich (fir Steuerung/Eingang)

24 VDC 10 %

US2-Versorgungsspannungsbereich (fiir Ausgang)

24 VDC =10 %

Interne Stromaufnahme

max. 100 mA

Trennung

Ja (zwischen US1 und US2)

Anzahl der Punkte

16 Punkte (2 Punkte/Anschluss)

Ausgang

Ausfiihrung NPN (+COM)
max. Ausgangsstrom 0,3 A/Punkt, 2 A/Modul
Uberstromschutz/Uberstrom-Erfassungsfunktion Verwendbar

Allgemeine technische Daten (gemeinsam)

Bezeichnung

Technische Daten

Anschlusstyp

e-CON (4-polig, Buchse)

Schutzart

1P20

Normen

CE/UKCA-Kennzeichnung

Vibrationsfestigkeit

Konform mit EN 61131-2
5<f<8,4Hz35mm
8,4 <f< 150 Hz 9,8 m/s?

StoBfestigkeit

Konform mit EN 61131-2, 147 m/s?, 11 ms

Gewicht

130 g (Gehéuse), 100 g (Set mit externer Antenne)
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Kompakte Ausfiihrung Serie EXW1

Abmessungen/Beschreibung der Komponenten

Kompaktes drahtloses Basismodul '

EXW1-BECAC

Installationsplatte

2 x M4 Befestigungsbohrung wIm L|eferumfang des Wireless Adapters enthalten
100 (EXW1-A110])
20,3 90,8 -0 5
15,3 6,4 45

20

| il

Wireless Adapter
(Die Bestellung

erfolgt separat)
FE-Klemme
Spannungsversorgungsanschluss

Ue= ©

Anschluss fur
Wireless Adapter

Kommunikationsstecker
PORT2

# Verschlusskappe (bei Auslieferung)
Kommunikationsstecker

PORT1
Wireless-Adapter-Kabel
(Die Bestellung erfolgt separat)
EXW1-BECAC o
° MIIIIIID °
(DSpannungsversorgungsanschluss (2EtherCAT-Kommunikationsanschluss (3Anschluss fiir Wireless Adapter
NF Signal M12, 4-poliger, Stecker Nr. | Signal [M12, 4-polig, D-codiert, Buchse Nr. Signal M8, 4-polige Buchse
: 9 A-codiert 1 | TD+ 1 | 24V (UST) . »
1 24V 2 | RD+ 2 |Intemer Bus B (¢} o)
2 N.C. 3 | TD- 3 | 0V (US) © O
3 oV 4 | RD- 4 |Intemer Bus A 3 !
4 N.C.

# Die kompakte drahtloses Basismodul (EtherCAT) ist eine drahtloses Basismodul, die in Kombination mit einem Wireless Adapter verwendet wird, der Gber
drahtlose Kommunikationsfunktionalitaten verflgt.
Wenn Sie dieses Produkt verwenden, bestellen Sie den Wireless Adapter und das Wireless-Adapter-Kabel separat.
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Serie EXW'1

Abmessungen/Beschreibung der Komponenten

Wireless Adapter

EXW1-A110

Konformitatskennzeichnung
fir Funkverkehrsgesetz

offl- 1D

0
® Typenschild
Nad A1 T —
EXW1-ATIN 7
Anschluss g.
12,5 77,3
8,8
w0, 1,2 pd
= 2
& M
¥
M8 x 1 Betriebsanzeige
M10 x 0,75,

Installationsplatte

EXW1-AB4 (Option fiir Wireless Adapter)
# |Im Lieferumfang der Serie EXW1-A11L] enthalten

(O Kommunikationsstecker

M8, 4-poliger Stecker

O
2

17

N Signal A-codiert
1 24V (US1) > 4
2 Interner Bus B
3 0V (US1) o o
4 Interner Bus A 1 8

0
©




Kompakte Ausfiihrung Serie EXW1

Abmessungen/Beschreibung der Komponenten

Wireless-Adapter-Kabel

300 =30

EXW1-AC1-X1
4 2 2 4
o O O O
3(0o o1 [ __-_()_{)_-— 1({0 o3
0]
Yo}
P1 S P2
M8-Buchse (230) M8-Stecker
Pin-Belegung Pin-Belegung
EXW1-AC001-SAPU
108,5 105
(25,4)
8%
72 %* :
©
3(0 o)1
O 6
4 2
P1 5 ;
Pin-Belegung 4 2
P2
M8-Buchse
Pin-Belegung
EXW1-AC030-SSPS
2950
(150) (25,4)
} == - =
| )
o
©
Q
40 2 = (2880) 5 04
3o o)t 1{o o])3
P1 P2
M8-Buchse M8-Stecker
Pin-Belegung Pin-Belegung

18
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Serie EXW'1

Abmessungen/Beschreibung der Komponenten

Kompaktes drahtloses Basismodul

3

£ *nﬂ“ e T

-

[ —
» -
5 @

EXW1-BMJAL]
Interne Antenne Externe Antenne Externe Antenne (Set)
Typenschild
Z S|
EXW1-BMJABCI %
INIRINININIIN °©
100
20,3 7 i 90,8 0,1 5
Konformitatskennzeichnung : '
fur Funkverkehrsgesetz 153 : 64, |<4—5>
: 2 x M4 Befestigungsbohrung
! |
ﬂ i E I i IR
: o
L : |
O @ || ~
© : o
- | Yo
| ﬁm @
(=, . =) ! =
Ei ij \ FE-Klemme
+ Die Dichtungskappe ist bei Auslieferung angebracht. ; Spannungsversorgungsanschluss
. - Kommunikationsanschluss BUS OUT
; Kommunikationsanschluss BUS IN
ol
N RF (SMA-Koaxialanschluss)
E°°¢ [Befestigungsmutter: Schlisselweite 8 mm (@ 10)]
Stabantenne
* Zubehor
? RF-Kabel (3 5, 1,5 m)
30 \\q = Zubehor
______________________________________ Befestigungselement
* Zubehor
Interne Schaltung ®Spannungs Set mit externer Antenne (nur bei Antennenspezifikation B im Lieferumfang enthalten)
(@BUS IN i """"""""""""""""""""""""""""""""" N versorgungsanschluss * Bestell-Nr.: EXW1-EA1
—SLD 1| O[1 24V (UST1)
DB 2 ¢ Interne Q 2NC /‘ /( §D
DG 3|6 Schaltung 5l3 0 v (Us1) ® @
DA 46 bla NC _
CC-Link = ® ®
BUS-Anschluss : :
INOUT sto 1[0] ; ,
DB 26— ' i;
DG 3|6 LI
oA 4l Filter
L Nes|d bFE
@BUS OUT b

+ Der Metallgehauseteil des RF (SMA-Koaxialanschluss)
ist mit 0 V (US1) verbunden.

(DSpannungsversorgungsanschluss (23 CC-Link-BUS-Anschluss

Nr. | Signal | M12.4-poliger, Stecker (@BUS EIN (3BUS AUS
B-codiert Nr. Signal M12, 4-poliger, Stecker Nr. Signal M12-Buchse (5-polig)

1 |24V (US1) > 1 A-codiert A-codiert
2 N.C. oo 1 | SLD N 1 | SLD
3 _[0V(UsY o o 2 DB 2 DB 1 A 2
4 N.C. 3 4 3 | DG o o 3 | DG o

4 | DA 3 4 4 | DA AN

5 N.C.
19




Abmessungen/Beschreibung der Komponenten

Kompakte Ausfiihrung Serie EXW1

Kompaktes drahtloses Eingangs/Ausgangs-Modul

EXW1-RDMUILILIL]

26,7
20,3
15,3

Konformitatskennzeichnung
fir Funkverkehrsgesetz

]

(@)

4

Q)N

116,7

Externe Antenne
(Set)

Externe Antenne

Interne Antenne

Typenschild

—

EXW1-RDMPE3BE

gnonnng
i l

100
90,8 +0,1

Statusanzeige

6,4
2 x M4 Befestigungsbohrung

Hinweisschild

FE-Klemme

TITO0T 4

20

INPUT (Anschluss fiir Verbindung mit dem Eingabegerét)
QUTPUT (Anschluss filr Verbindung mit dem Ausgabegerét)
Fn (Druckknopf fir Pairing)

25

Interne Schaltung

i 15
{20

130

RF (SMA-Koaxialanschluss)
[Befestigungsmutter: Schliisselweite 8 mm (@ 10)]

PWR (Spannungsversorgungsanschluss)

Stabantenne
# Zubehor

RF-Kabel (@ 5, 1,5 m)

EINGANG x 4

o o
Eingang| ?
IIF

Interne
Schaltun

Huastrtss|
sthitz

o

2n+1

4n

x4

2n+1

4n

# Zubehor
Befestigungselement
+ Zubehor

Set mit externer Antenne (nur bei Antennenspezifikation B im Lieferumfang enthalten)
+ Bestell-Nr.: EXW1-EA1

1 24V (US1)

30V (UST)

1 COM (PNP: 0V, NPN: 24 V)

3 COM (PNP: 0 V, NPN: 24 V)

= Der Metallgehauseteil des RF (SMA-Koaxialanschluss) ist mit 0 V (US1) verbunden.

AUSGANG
(Anschluss fiir die Verbindung des
Ausgabegerats, EXW1-RDMPE3[IL])*"

AUSGANG
(Anschluss fiir die Verbindung des
Ausgabegerats, EXW1-RDMNE3[IJ)*!

EINGANG
PWR (Spannungsversorgungsanschluss (Anschluss fiir Verbindung
Pin-Nr. | Beschreibung mit dem Eingabegerat)
% 1 24V (USY) -, |.Pin-Nr. | Beschreibung
3 2 24V (US2) o1 24V (US1)
2 3 0V (US1) @2 n+1
4 0V (US2) @] 3 0V (USs1)
4 n

Pin-Nr. | Beschreibung Pin-Nr. | Beschreibung
% 1 -COM (US2_0 V) 1 +COM (US2_24 V)
3 2 n+1 2 n+1
O) 3 -COM (US2_0V) 3 +COM (US2_24 V)
4 n 4 n

O

x1 Die technischen Daten der Pin-Nummern (O und
3 unterscheiden sich je nach Bestell-Nr.-System.

20



Serie EXW'1

Abmessungen/Beschreibung der Komponenten

i
Kompaktes drahtloses Eingangs-Modul
EXW1-RDX[ICICIC]
Interne Antenne Externe Antenne Externe Antenne
(Set)
26,7 100
Konformitatskennzeichnung 20,3 y ey ™ 90,8 -o1 Statusanzeige
fr Funkverkehrsgesetz 15,3 ’ : 6,4 Hinweisschild
2 x M4 Befestigungsbohrung FE-Klemme
! ' !
j 4 E I | g TOTTT
' i o
| 1 | «
O @ i ;
B ~ | i @
g il S, B
A~ | —~] : - 3 ' o
= O O 1 i
INPUT (Anschluss fur Verbindung
; mit dem Eingabegerat)
- Fn (Druckknopf fur Pairing)
© RF (SMA-Koaxialanschluss)
N [Befestigungsmutter: Schliisselweite 8 mm (@ 10)]
PWR (Spannungsversorgungsanschluss)
Stabantenne
* Zubehor
RF-Kabel (@ 5, 1,5 m)
\ﬁ # Zubehor
______________________________________ ¢ "\_Befestigungselement
* Zubehor
Interne Schaltung .
EINGANG x 8 Set mit externer Antenne
e 7 (nur bei Antennenspezifikation B im Lieferumfang enthalten)
S RE | .
RF(}“ RF - ol 24v st + Bestell-Nr.: EXW1-EA1
: ingang
PVYRi— e IIF ol2n+1 T hild
usiT : Scha Hasts o[3 0V (US1) ypensen!
2NC. |& sthuiz
T 3l i of4n EXW1-RDXNE4BE
4N.C._(:>_ o nnnnon °©
(0 I

+ Der Metallgehduseteil des RF (SMA-Koaxialanschluss)
ist mit 0 V (US1) verbunden.

PWR
(Spannungsversorgungsanschluss)

EINGANG
(Anschluss fiir Verbindung
mit dem Eingabegerat)

Pin-Nr. | Beschreibung
1 24V (US1)
2 N.C.
3 0V (Ust)
4 N.C.

Pin-Nr. | Beschreibung
1 24V (US1)
2 n+1
3 0V (USt1)
4 n

21
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Kompakte Ausfiihrung Serie EXW1

Abmessungen/Beschreibung der Komponenten

Kompaktes drahtloses Ausgangs-Modul

EXW1-RDYLILILIL]
26,7
Konformitatskennzeichnung 203 A=Y
fur Funkverkehrsgesetz 15,3 !
g — 13 i1
0 3 i
I ™
©
O M A=
2 E

Interne Schaltung

___________________________________________________________

Externe Antenne

Interne Antenne Externe Antenne
100 (Set)
90,8 .01 Statusanzeige
6,4 Hinweisschild
2 x M4 Befestigungsbohrung FE-Klemme
e R
TTTTIT /1
&
5
[ce)
)
2 3 4 5 6 7 SP S;
77777777 o
-
...... ]

J
OUTPUT (Anschluss fir Verbindung
mit dem Ausgabegerat)

Fn (Druckknopf flr Pairing)

RF (SMA-Koaxialanschluss)
[Befestigungsmutter: Schliisselweite 8 mm (@ 10)]

PWR (Spannungsversorgungsanschluss)

Stabantenne

RF @ [RF] = Zubehdr
PR RF-Kabel (@5, 1,5 m)
ust ':‘ B = Zubehor
JT | 2 & B . \ﬁ i Befestigungselement
o = AUSGANGx8 N\ « Zubehdr
US2 Tall 7
] | . COM (US2 24V Set mit externer Antenne (nur bei Antennenspezifikation B im Lieferumfang enthalten)
b off +COM (US2.24 V) + Bestel-Nr.. EXW1-EAT
F@fif ol2n+1
ﬂ 0|3 + COM (US2_24 V) Typenschild
FE '.k ¢ ol4 n
EXW1-RDYNE4BE
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" o o
« Der Metallgehauseteil des RF (SMA-Koaxialanschluss) ist — Qnnna
mit 0 V (US1) verbunden. 1 I U
AUSGANG
PWR (Anschluss fiir den Anschluss
(Spannungsversorgungsanschluss) des Ausgangsgeréts)
Pin-Nr. | Beschreibung Pin-Nr. Beschreibung
D 1 24V (US1) M 1 |+COM (US2_24V)
EIIO 2 24V (US2) ALl 2 n+1
|‘Il 3) |EII 3)
o] 4 3 0V (US1) Lo 4 3 + COM (US2_24 V)
4 0V (US2) 4 n
NFC-Lese-/Schreibgerat Befestigungselement
EXW1-NT1 EXW1-AB2 (Option, fiir EXW1)
(72)
g
= 10 =~
S(C | |
(12.3) \ (101.4) (34.1)
Cap
7 /T\
@/f/’ * < f >
. e - {
2
¥
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Serie EXW'1

Zubehor (optionale Teile)

—
Kompaktes drahtloses Basismodul Ether CAT.

@ Installationsplatte

Kompaktes drahtloses Basismodul CC'Link

0 Wireless-
Adapter-kabel

@ Wireless Adapter

© Anschlusskabel

0 Externe

(9) Dichtungskappe (M12) Antenne (Set)

0 Kommunikationskabel @ Kommunikationskabel

9 Konfektionierbarer Komunikationsanschluss

Kompaktes drahtloses Modul

@ Anschlusskabel

(9] Dichtungskappe (M12)

(8] Spannungsversorgungsanschluss,
Anschluss fiir Eingangs-/
Ausgangskomponente (e-CON)

@ Externe Antenne (Set)

© Konfektionierbarer Komunikationsanschluss

© Anschlusskabel

| Fir EtherCAT |

EX500-AP
Kabelldnge (L)

|§_|Kabelabgang

Gewinkelter Anschlusstyp

010 | 1000 mm Gerade
050 | 5000 mm A Winkel
14,9
Gerader Anschlusstyp 1 2 @ 5
[ ° ©©© & S = —5t—
< o Mi2 0o =
2 g Q 4 3 25,3 30 5
© ©)
o) | X Anordnung der L 50
O O Buchse
4 3 27 30 |5 A-codiert @
Anordnung der 40,7 50 (normaler X M12
Buch.se L Schiliissel)
A-codiert Bezeichnung Technische Daten
(normaler Bezeichnung Technische Daten Kabel-AuBen-@ @6 mm
Schlissel) Kabel-AuBen-g @6 mm ) )
Leiternennquerschnitt 0,3 mm¥AWG22
Leiternennquerschnitt 0,3 mm¥AWG22
Draht-AuBen-@ 15mm
Draht-AuBen-0 1.5 mm (EinschlieBlich Ummantlung) ’
(EinschlieBlich Ummantlung) ’ Kleinster Biegeradius 40
Kleinster Biegeradius (befestigt) mm
. 40 mm
(befestigt)
Pin-Nr. Aderfarbe
T T~

—— braun: 24 VDC +10 %/-5 % (Ventil Spannungsversorgung)

1

Anschliisse 277

7\, weif3: 0 V (Ventil Spannungsversorgung
—— blau: 24 VDC £10 % (gSpannungsversorgung fur Steuerung)

4
5

KJL schwarz: OV(Spannungsversorgung fir Steuerung)

23
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© Anschlusskabel

Zubehor Serie EXW1

| Fir EtherCAT |

PCA-| 1401804

Kabellinge (L)

1401804 | 1500 mm

1401805 | 3000 mm

1401806 | 5000 mm
| Fiir CC-Link |

Gerader Anschlusstyp

EX9-AC|(050|-1

Kabellénge (L)

010 | 1000 mm
030 | 3000 mm
050 | 5000 mm

PCA-| 1401807

Kabelldnge (L)

1401807 | 1500 mm
1401808 | 3000 mm
1401809 | 5000 mm

Anordnung der
Buchse
A-codiert
(normaler
Schliissel)

SPEEDCON

Anschliisse 273

Markierungsschild

Bezeichnung

Technische Daten

Kabel-AuBen-0

@5 mm

Leiternennquerschnitt

0,34 mm?/AWG22

Draht-AuBen-@ 197 mm
(EinschlieBlich Ummantlung) ’
Kleinster Biegeradius (befestigt) 21,7 mm

Aderfarbe

griin/gelb: N.C.

40,7

———braun: 24 VDC +10 %/-5 % (Ventil Spannungsversorgung)
weiB: 0 V (Ventil Spannungsversorgung)
—— blau: 24 VDC +10 % (Spannungsversorgung fiir Steuerung)

schwarz: 0 V (Spannungsversorgung fiir Steuerung)

Mi12

©
© 30 5
Q
Anordnung der 50
Buchse
(U:;::;:tter Bezeichnung Technische Daten
Schliissel) Kabel-AuBen-Q @ 6,6 mm
Leiternennquerschnitt 0.,3 mm?AWG22
Draht-AuBen-@ (EinschlieBlich Ummantlung) 1,65 mm
Kleinster Biegeradius (befestigt) 40 mm
Aderfarbe
—— Bbrau\r}: 2\;1 VD? S+10 %I-5 % (Ventil Spannungsversorgung)
- iB: 0 il
Anschlisse 2 e blau: 2(4 \?SCI x183??8%2§r?:r1eg;rs,s\grggrggr)19 fiir Steuerung)
schwarz: 0 V (Spannungsversorgung flr Steuerung)
~ grau: N.C.
5 1 2
o
O
o o
4 3 Markierungsschild
Anordnung der
Buchse SPEEDCON
B-codiert Bezeichnung Technische Daten
(Umgekehrter Kabel-AuBen-@ @5mm
Schliissel) Leiternennquerschnitt 0,34 mm¥AWG22
Draht-AuBen-@ (EinschlieBlich Ummantlung) 1,27 mm
Kleinster Biegeradius (befestigt) 21,7 mm
Pin-Nr. Aderfarbe

1

Anschliisse 277

4

—== griin/gelb: N.C.

5

SVC

O

———braun: 24 VDC +10 %/-5 % (Ventil Spannungsversorgung)
weif3: 0 V (Ventil Spannungsversorgung)
——  blau: 24 VDC +10 % (Spannungsversorgung fiir Steuerung)

schwarz: 0 V (Spannungsversorgung fiir Steuerung)
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Serie EXW'1

® Kommunikationskabel

| _Fiir EtherCAT |

EX9-AC|020|EN-PSRJ (Stecker/RJ-45-Anschluss)

Kabellédnge (L)

010 1000 mm
020 2000 mm
030 3000 mm
050 5000 mm
100 | 10000 mm
PCA-1446566 (Stecker)

RJ-45

M12 Metall &l Metall
Q
© e =
© 47,3 L 44
¥
2 1 Q' Signalbezeichnung  Pin-Nr. Pin-Nr.  Aderfarbe N
o o B i
R0 o TD+ 1 1O+ 1 weiB/orange 2
3 4 RD+ 2 (O 2 orange 7
TD. 3 (OH 3 weiB/Grin 8
Anordnung RD- 4 iOr 4 Anordnung
der Stecker D-codiert : 5 ) der Stecker
Metall : =01 6 Griin
! 1017
e ii9; 8
\Abschirmung Metall
Anschliisse (gerades Kabel)
©
3 47,3 5000 50
2 1 S |
o O
- )] - -
b o o /L
3 4 < Pin-Nr. Aderfarbe
M12 Q
Anordnung
der Stecker SPEEDCON ;,.;mg;e%’b?*
D-codiert —- orange: TD-
blau: RD-

EX9-AC m EN-PSPS (mit beidseitigem Anschluss (Stecker/Stecker))

Kabellénge (L)

005 500 mm
010 1000 mm
020 2000 mm
030 3000 mm
050 5000 mm
100 | 10000 mm

EX9-AC EN-PAPA (mit Winkelanschluss beidseitig (Stecker/Stecker))

Kabellénge (L)

005 500 mm
010 1000 mm
020 2000 mm
030 3000 mm
050 5000 mm
100 | 10000 mm

25

© @
¥ 47,3 L 47,3 i
Q Q
g — =
Metall /
M12
SPEEDCON
5 ; Pin-Nr. Pin-Nr.  Adefabe  Signalbezeichnung ]
o o o Vi — By geb TD+ o o
o @ 2 [0+ f2  weiB _Fl_*DD’f o o
3~—"4 3 {07 9is  oange oo 3~—"4
Anord [ S —— POASH Anord
nordnung Metall Abstimun Metall nordnung
der Stecker y der Stecker
D-codiert D-codiert
L
. § ]
= <
Metall
Q etal )
M2 M12
2 15| SPEEDCON SPEEDCON
; Pin-Nr. Pin-Nr.  Adefabe  Signalbezeichnung 3
“o i elb D+ o®
2fo o)4 > ion {2 wen  RD: 400,92
2 3 o+ i0i3 orange 1D- %
3 4 iOH———————10i4 blau RD- 1
[ = SE——— POASH
Anordnung N MetallNisimng N Metall Anordnung

der Stecker D-codiert
ZS\NC

der Stecker D-codiert



® Kommunikationskabel

Zubehor Serie EXW1

n . 44,5 5000
Fur CC-Link P
w1 1 2 © 2
o O
PCA'1 567720 oo 3 =3 l L—j - { ()()
(Buchse) N S ° Marki hild ”: Marki hild \ i
Anordnung der Buchse {112 SPEEpcoy Meeurgssehi / 5 \ arkierungsschi Abschirmung
A-codiert
#1 Lochanzahl: 5,
Stiftanzahl insgesamt: 4 47,3 5000 50
22,5
2 <03 1 By
PCA-1567717 °° s % ‘
tecker 34 &
(Stecker) Anordnung der Stecker \Markierungsschi\d \Abschirmung
A-codiert
Bezeichnung Technische Daten
Kabel-AuBen-@ @ 7,7 mm
Made tr" Leiternenn- Datenpaar| 0,5 mm#AWG20
rde! Bestellobtionen i: querschnitt Ablass 0,34 mm?/AWG22
estelloptione Draht-AuBen-@ (EinschlieBlich Ummantlung) 2,55 mm
l Kabellange [ 10000 mm [ Siehe Grafiken auf Seite 29. ‘ Anschliisse Kleinster Biegeradius (befestigt) 77 mm
EX9-AC m MJ-SSPS (mit Anschluss beidseitig (Buchse/Stecker))
o, 44,5 L 47,3 o
Kabellénge (L) 3 Metall 205 Metall 3
005 500 mm o Q
010 1000 mm == B S ) ] |
020 2000 mm [ CC N ——3
N
030 3000 mm M12 Markierungsschid g / Markierungsschid M12
050 | 5000 mm SPEEDCON SPEEDCON
100 | 10000 mm
1 2 Pin-N Pin-N Aderfarbe bezemhnung 2
1 /670 T in-nr- CC Link
4 O+ O 4 blau
o b S D D B el
: - 3 10 —O0:3 ¢
Bezeichnung Technische Daten 4 3 1 {OH—————————++0i 1 Abschimung S,_D
Kabel-AuBen-@ @7,7mm R N —

. . Datenpaar | 0,56 mm7AWG20 Anordnung der Buchse Metall Abschirmung\_Metall Anordnung der Stecker
Leiternennquerschnitt Ablass 0.34 mm/AWG22 A-codiert Anschliisse A-codiert
Draht-AuBen-@ (EinschlieBlich Ummantlung) 2,55 mm «1 Lochanzahl: 5
Kleinster Biegeradius (befestigt) 77 mm Stiftanzahl insgesamt: 4
EX9-AC m MJ-SAPA (mit Winkelanschluss beidseitig (Buchse/Stecker))

“' N Q 0 = "\
=D (=
Kabelldnge (L) 35 L 35
005 500 mm 33,1 225 33,1
010 1000 mm ,
020 2000 mm o il | < ©
030 | 3000 mm ; g
050 | 5000 mm & & \W N Marenngsshid / % -
! Q -
100 | 10000 mm O14g Metall Metall 0144
M12 M12
SPEEDCON SPEEDCON
1 Aderfarbe  Signalbezeichnung 4 1
CC-Link
2004 oL e o8 40002
: ‘ wei DB O
Bezeichnung Technische Daten e} 3 1O+ O 3 gelbh‘ DG o
Kabel-AuBen-@ @ 7,7 mm s LIRLC S o coms—— 450} 1 bschirmung s p S
Leiternennquerschnitt Datenpaar | 0,5 mmZAWGzo Anordnung der Stecker Metall \AbSCh"mU Metall Anordnung der Buchse
Ablass 0,34 mm JAWG22 A-codiert Anschliisse A-codiert
Draht-AuBen-@ (EinschlieBlich Ummantlung) 2,55 mm
[ Kleinster Biegeradius (befestigt) 77 mm #1 Lochanzahl: 5,

Stiftanzahl insgesamt: 4
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Serie EXW

1

© Konfektionierbarer Kommunikationsanschluss

Stecker Verwendbares Kabel
0|
o ~61 N Bezeichnung Technische Daten
‘ Fur EtherCAT ‘ S Kabel-AuBen-@ 4,0 bis 8,0 mm
_ o Drahtlehre
PCA 1 446553 g E X o o (Standarddraht- 0,14 bis 0,34 mm2/AWG26 bis 22
Querschnitt)
M12 /  Scrlsselvet 16 \ \ Sehlsselveie 13 D-codiert « Die obige Tabelle enthélt die Spezifikationen fiir das entsprechende Kabel. Die
Steckeranpassung kann je nach Konstruktion des Stromkabelleiters variieren.
Stecker ~ Verwendbares Kabel
~60 - - -
- N Q Bezeichnung Technische Daten
’ Fir CC-Link ‘ o @ Kabel-AuBen-0 4,0 bis 8,0 mm
S Drahtlehre
PCA'1 075526 © (Standarddraht- 0,14 bis 0,5 mm?AWG26 bis 20
M12 . ' ; Querschnitt)
Schitisselweite 16 A-codiert
SPEEDCON  ————— (normaler Schliissel)
Buchse 2 Verwendbares Kabel
_ - S Bezeichnung Technische Daten
‘ Fir CC-Link ‘ Kabel-AuBen-Q 4,0 bis 8,0 mm
Drahtlehre
PCA-1075527 (Standarddraht- 0,14 bis 0,5 mM?/AWG26 bis 20
\ : Querschnitt)
Schilisselweite 16 A-codiert
SPEEDCON (normaler Schliissel)
O Wireless-Adapter-Kabel
EXW1-AC1-X1 ,
@ Verwendbar in Trockenrdumen N
- - : ‘353
EXW1 ACOO1 SAPU # Siehe Seite 18 fir die Abmessungen und die Beschreibung der Komponenten.
EXWH1 -ACO30'SS PS # Dieses Kabel wird benétigt, um die drahtloses Basismodul und den Wireless Adapter zu verbinden.
© Wireless Adapter @ Installationsplatte
EXW1-A11[] EXW1-AB4
Ein Wireless-Adapter-Kabel wird benétigt, um die drahtloses nn Wird als Zubehér mit dem Wireless
Basismodul und den Wireless Adapter zu verbinden. Adapter geliefert (EXW1-A110])
Eine Installationsplatte (EXW1-AB4) ist als Zubehor = Siehe Seite 17 fur die Abmessungen.
enthalten.
= Siehe Seite 17 fir die Abmessungen und die —
Beschreibung der Komponenten. 'g

@ Externe Antenne (Set)
EXW1-EA1

(Ein Set bestehend aus einer Stabantenne, einem Koaxialkabel und einem Befestigungselement)

+ Das Set ist bei der Spezifikation mit externer Antenne enthalten. Nur die mitgelieferte Stabantenne und das Koaxialkabel kénnen mit
diesem Produkt verwendet werden. Verwenden Sie diese Elemente unbedingt im Set.

+ Das Set mit der externen Antenne kann nicht fir die Spezifikation der internen Antenne verwendet werden.

# Es ist nicht méglich, das Set mit externer Antenne zu verwenden, ohne es mit den Spezifikation mit externer Antenne zu verbinden.

Q7
-

© |
N [ee)
&
s BEl
= 2y 38 (9,09)
(1,6) (1500) 9y, s
6.2) *I‘
40 o | O\ _ e
o 99 L0 Tgn
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Zubehor Serie EXW1

© Spannungsversorgungsanschluss, Anschluss fiir Eingangs-/Ausgangskomponente (e-CON)

Wabhlen Sie die verwendbaren e-CON-Anschliisse anhand der technischen Daten der Anschlusskabel der anzuschlieBenden Komponenten.
Spannungsversorgungs- und I/O-Anschliisse haben die gleiche Form wie der e-CON-Anschluss (4-polig, Buchse).
Die technischen Daten des Anschlusskabels der einzelnen I/O-Komponenten werden unten als Referenz aufgefuhrt.

Verbindung des drahtlosen Moduls und der I/O-Komponenten

Liste der e-CON-Bestell-Nr.

- - Leiterquer- x
) Kompaktes drahtloses Modul : : ; AuBen-@ |Gehause-
\gmmﬂ‘“‘m'm 5 (e-CON-Ausfiihrung) 2ZEAIRE | AIERT7 anhmm;t [mm] Farbe
R
ZS-28-C-1 ) ) ©1,0bis@1,2] gelb
24 bis 26 | 0,14 bis 0,2 -
- ZS-28-C-2 ° ® 0 o 12bis0 16 orange
Eingangs-/ ZS-28-C-3 ©1,0bis@1,2 grin
Ausgangskomponenten ) ) -
s ZS-28-C-4 |22bis20| 0,3bis0,5 | 1,2bis@ 1,6/ blau
== — \ ZS-28-C-5 © 1,6 bis@2,0 grau
ZS-28-CA-1 @ 0,6 bis @ 0,9 orange
Signalgeber ZS-28-CA-2 @0,9bis@1,0 rot
- = ZS-28-CA-3 — 0,1 bis 0,5 |@1,0bis@1,15| gelb
y ‘ ‘ ‘1 ZS-28-CA-4 ©1,15bis@1,35| blau
l [ ZS-28-CA-5 01,235bis@1,6 griin
Ventil
Eingang/ . L . Leiterquerschnitt | Ummantlung-| Verwendbare
Ausgang IS B B0l R [mm?2] )AuBen-@ [mm]| e-CON-Bestell-Nr.
JSY1000
externe Verdrahtung 0,3 1,55 22882%SCCA45
(V050-30-4A-L1)
JSY3000, 5000/SYJ/SJ 75-28-C-4
Ventil externe Verdrahtung 0,3 1,55 26.98.CA5
(SY100-30-4A-0)
SY/SYJ
M8-Anschluss ( A\(l)\}éigs) 21,2 22382%BCCA1 4
(V100-49-1-L1)
Ausgang
ZB 7S-28-C-2
(AXT661-13A/14A-0) AWG24 @14 75-28-CA5
ZL/ZM ZS-28-C-4
Vakuumerzeuger (SY100-30-4A-0) 0,3 21,55 Z5-28-CA-5
ZK2 0,2 314 ZS-28-C-2
(ZK2-LvI-A) (AWG24) ’ ZS-28-CA-5
0,15 ZS-28-C-1
ZSE10, 20 (AWGZ26) @10 7S-28-CA-2
Druck
PS1000 0,18 0,96 ZS-28-CA-2
Eingang
Signalgeber D-M9 0,15 @ 0,88 ZS-28-CA-1
Durchfiuss | PF2M AWG26 o1 75-28-CA-2
(0,13)
© Dichtungskappe (10 Stk.)
Bringen Sie Dichtkappen auf nicht benutzten Kommunikationsanschlissen an.
Anderenfalls kann die angegebene Schutzart nicht gewahrleistet werden.
+ Eine Kappe ist im Lieferumfang des drahtlosen Basismoduls enthalten (EXW1-BMJAL]).
EX9-AWTS
Fiir M12
28
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Serie EXW'1
Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu technischen Daten und Lieferzeiten.

@ Kommunikationskabel
Mit Anschluss auf einer Seite (Buchse) Abmessungen
Kabelldnge: 10000 mm - .
| Fiir CC-Link |
| Fiir CC-Link |
3 445
EX9-AC100 MJ -X12 S
Lyt =+
Verfiigbares Feldbusprotokoll j
l MJ l CC-Link Markierungsschil g
M12
SPEEDCON
2 1 Anschlisse
(o} Pin-Nr. Aderfarbe: Signalbezeichnung (CC-Link)
1{0 0 0)3 1 Abschirmung: SLD
o 2 wei3: DB
4 3 gelb: DG
Anordnung der Buchse 4 blau: DA
A-codiert
Bezeichnung Technische Daten
Kabel-AuBen-g D 7,7 mm
Leiternennquerschnitt Datenpaar 0,5 mm¥YAWG20
q Ablass 0,34 mm?/AWG22
Draht-AuBen-@ (EinschlieBlich Isolation) 2,55 mm
Kleinster Biegeradius (befestigt) 77 mm
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Drahtlossystem

Modulare Ausfuhrung

Serie EX600-

Bestellschliissel

UK
cn

EX600-W

EN| (1

EtherNet/IP

drahtlose Dateniibertragung l lAusgangsart
Protokoll Symbol | Beschreibung
Symbol Beschreibung Anmerkung 1 PNP
EN Basismodul Fir EtherNet/IP™ 2 NPN
PN Basismodul Fiur PROFINET
SV Remote-modul —

Digitale Eingangseinheit*1

WLER NI TEE TR EX600-DM

Digitale Eingangs-/Ausgangsl

EX600-DX

P

D

Digitale Eingangs

Digitale Ausgangsl lAnzahI der Ausgénge und Stecker
Symbol| Anzahl der Ausgange Stecker
Ausgangsart B 8 Ausgange M12-Stecker (5-polig) 4 Stk.
Symbol| Beschreibung E 16 Ausgange D-Sub-Stecker (25-polig)
P PNP F 16 Ausgénge Federkraftklemme (32-polig)
N NPN

o mim 6

Basismodul

lAnzahI der Eingénge und Stecker

d'l, w8

Remotemodul

Symbol| Anzahl der Eingénge Stecker
Eingangsart B | 8Eingange M12-Stecker (5-polig) 4 Stk.
Symbol| Beschreibung C | 8Eingange M8-Stecker (3 Pins) 8 Stk.
P PNP C1 | 8Eingange | M8-Stecker (3-polig), 8 Stk., mit Drahtbrucherkennung
N NPN D | 16 Eingénge M12-Stecker (5-polig) 8 Stk.
E | 16 Eingange D-Sub-Stecker (25-polig)
F | 16 Eingdnge Federkraftklemme (32-polig)

-DY|P

B

P

F

lAnzahI der Eingdnge/Ausgange und Stecker

i Symbol| Anzahl der Eingénge | Anzahl der Ausgénge Stecker
Eingangs-/Ausgangsart E | 8Eingange | 8Ausgange | D-Sub-Stecker (25-polig)
Symbol Beschreibung F | 8Eingidnge | 8 Ausgénge | Federkraftklemme (32-polig)
P PNP
N NPN

EX600-AX A

analoger EingangI —l_AnzahI der Eingangskanéle und Stecker

#1 Fur technische Daten siehe Feldbussystem Serie EX600 im Katalog auf www.smc.eu.

Symbol

Anzahl der Eingangskandle

Stecker

A

2 Kanéle

M12-Stecker (5 Pins) 2 Stk.

ZSNC
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Serie EX600-W

Bestellschliissel

EX600-AY A

analoger AusgangI —l—AnzahI der Ausgangskanale und Stecker

Symbol

Anzahl der Ausgangskanéle

Stecker

A

2 Kanale

M12-Stecker (5 Pins) 2 Stk.

Zal EX600-AMB

analoger Eingang/AusgangI —l_AnzahI der Eingangs-/Ausgangskanéle und Stecker

Symbol| Anzahl der Eingangskanéle | Anzahl der Ausgangskanéle Stecker
« N M12-Stecker (5-polig)
B 2 Kanéle 2 Kanale 4 Stk.
#1 Fur technische Daten siehe Feldbussystem Serie EX600 im Katalog auf www.smc.eu.
o8 EX600-ED|2|-|2
e Endplattel l Montageart
ISESAS . . . Symbol Beschreibung Anmerkung
inbauposition der Endplatte: D-Seite — | ohne DIN-Schienen-Anbausatz —
. 2 mit DIN-Schienen-Anbausatz fir Serie SV, S0700, VQC
Spannur?;.(\:}:::;?;;n::; 3 mit DIN-Schienen-Anbausatz fur SY-Serie
Symbol S e EGET Beschreibung = Bei der Verwendung der Endplatte (U-Seite) muss das
n - Symbol der Montageart mit dem der D-Seite Uibereinstimmen.
2 M12 (5-polig), B-codiert IN
3 7/8 Zoll (5 Pins) IN
4 | M12 (4-/5-polig) A-codiert*" IN/OUT
5 | M12 (4-/5-polig) A-codiert*' | IN/OUT

#1 Der 4-polige und 5-polige Stecker besitzen
eine unterschiedliche Stiftbelegung.
Siehe ,Abmessungen* auf Seite 28.

2

@ Befestigungselement (Option)

NFC-Lese-/Schreibgerat

Endplattel | lMOntageart
Symbol Beschreibung Anmerkung
Einbauposition der Endplatte: U-Seite — | Ohne DIN-Schienen-Anbausatz —
B 2 Mit DIN-Schienen-Anbausatz | Fir EX600-EDCI-2
Technische Daten 3 | Mit DIN-Schienen-Anbausatz | Fur EX600-EDL-3
Syr:bol Wasslz‘radsizrr::glsbg:a%éuse = Bei der Verwendung der Endplatte (D-Seite) muss das

Symbol der Montageart mit dem der U-Seite Ubereinstimmen.

Wenn nur optionale Teile benotigt werden, bestellen Sie bitte mit den unten aufgefiihrten Bestell-Nr.

Beispielabbildung

Einzelnes Modul

Ansicht Produktmontage

EXW1-NT1 SR
o ) 1VVarianten
= Bestellen Sie ein Befestigungselement.
# Ein USB-Kabel (3 m) ist ebenfalls im Lieferumfang enthalten. Symbol | Beschreibung
>
1 Far
EX600-W

88

- _J
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Modulare Ausfiihrung Serie EX600' W

Bestellbeispiel des Basismoduls

Basismodul: ohne Ventilinsel und Ein-/Ausgangseinheit Mehrfachanschlussplatte mit Basismodul: Mit Ein-/Ausgangseinheit

A ; digitale Ausgangseinheit
drahtlose Einheit (Basismodul) digitale Eingangseinheit EX600-DYPB 5/2-Wege monostabil
EX600-WEN1

Endplatte (U-Seite) EX600-DXPD . draht_lose Einheit /SY3100-5U1 .(3 Se‘tS)
EX600-EUA Endplatte (D-Seite) (Basnsmodul) 5/2-Wege bistabil

Endplatte (D-Seite)
EX600-ED4

EX600-ED4 SY3200-5U1 (2 Sets)
o C 5
®
5 ?? 29
<]
T[0[0] (@)

EXB00-ED4 - cvovvevevrereenenenennens SS5Y3-10S6WE72-05B-C6
EX600-WENT1 - E (Ausfiihrung 10, 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte, mit EtherNet/IP™ kompatibel),
EXG00-EUT ---coovvvereereeeeeeeenees Negatives Bezugspotenzial, M12-Stecker IN/OUT-Stiftbelegung 1, /0-Einheit: 2 Stationen)
% SY3100-5U1 ------vvvvveeee 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
- Die Produkte missen separat bestellt und # 8Y3200-5U1 «---vvovveeeies 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
kundenseitig montiert werden. % EX600-DXPD ---+----vovveee 1 Set 1/0-Einheit Bestell-Nr. (Stationen 1)
* EX600-DYPB:-------vvovveee 1 Set Bestell-Nr. I/O-Einheit (Stationen 2)

(*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.
Setzen Sie (*) vor die Bestellnummer der Ventile.

- Einzelheiten finden Sie im Katalog der jeweiligen Ventilserie.

Bestellbeispiel des drahtloses Moduls

Remotemodul: ohne Ventilinsel und Ein-/Ausgangseinheit Mehrfachanschlussplatte mit Remotemodul: Mit Ein-/Ausgangseinheit
digitale Ausgangseinheit
EX600-DYPB drahtlose Einheit digitale Ausgangseinheit
digitale Eingangseinheit (Remotemodul) digitale Eingangseinheit EX600-DYPB 5/2-Wege monostabil
EX600-DXPD EX600-WSV1 EX600-DXPD drahtlose Einheit SY3100-5U1 (3 Sets)
: Endplatte (D-Seite) (Remotemodul) 5/2-Wege bistabil
Endplatte (D-Seite) Endplatte (U-Seite) EX600-ED4 EX600-WSV1 | \5Y3200-5U1 (2 Sets)
EX600-ED4 2 ; . =
®
-%]-%]-2[2%129
'
D-Seite Lo bobebobel o
TOOo | o
i 2 3 4 é---VentiIstationen
EX600-ED4 ---cvovvveremerreeneenennes 1 Set SS5Y3-10S6WS72-05B-C6
EXG00-DXPD «--ccvvvemrrnerenennenenes 1 Set (Ausfiihrung 10, 5-Stationen-Mehrfachanschlussplatte, drahtlose Remotemodul),
EX600-DYPB -- E Ventilinsel, M12-Stecker IN/OUT-Stiftbelegung 1, I/0-Einheit: 2 Stationen)
EX600-WSV1 - E *SY3100-5U1 : 3 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege monostabil)
EX600-EUT -+ --ovveeermreereeeeenees % SY3200-5U1 - --- 2 Sets (Bestell-Nr. 5/2-Wege bistabil)
% EX600-DXPD -----cvveeeeeee 1 Set 1/0-Einheit Bestell-Nr. (Stationen 1)
- Die Produkte missen separat bestellt und % EX600-DYPB:----------ovvoee 1 Set Bestell-Nr. I/O-Einheit (Stationen 2)

UITE DS e (*) gibt an, dass das Ventil montiert wird.

Setzen Sie (*) vor die Bestellnummer der Ventile.

- Einzelheiten finden Sie im Katalog der jeweiligen Ventilserie.

svC %
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Serie EX600-W

Technische Daten

Basismodul: EX600-WENL]

Position

Technische Daten

EtherNet/IP™-
Kommunikation

Kommunikationsprotokoll

EtherNet/IP™ (Konformitétsprifungsversion: Composit 12)

Ubertragungsmedium (Kabel)

Ethernet Standardkabel (CAT5 oder hdher) (100BASE-TX)

Ubertragungsgeschwindigkeit

10 Mbps/100 Mbps

Kommunikationsmethode

Vollduplex/Halbduplex

Konfigurationsdatei

EDS-Datei*1

Einstellung IP-Adresse

Manuel/BOOTP, DHCP

Geréateinformation

Vendor-ID: 7 (SMC Corp.)
Geréatetyp: 12 (Kommunikationsadapter)
Produktcode: 186

Topologie Stern, Bus, Ring (DLR), Linie, Baum
QuickConnect™-Funktion Verwendbar
DLR-Funktion Verwendbar
Webserver-Funktion Verwendbar

Drahtlose
Kommunikation

Protokoll

SMC-Originalprotokoll (SMC-Verschlisselung)

Funkwellenart (Frequenzspreizung)

Frequenzsprungverfahren (FHSS)

Frequenz

2,4 GHz (2403 bis 2481 MHz)

Anzahl der Frequenzkanile

79 (Bandbreite: 1,0 MHz)

Ubertragungsgeschwindigkeit

250 kBit/s

Kommunikationsabstand

10 m (abhéngig von den Umgebungsbedingungen)

Zertifizierung gemaB Funkverkehrsgesetz

Auf der SMC-Website www.smc.eu finden Sie die neuesten Informationen dariber, in welchen
Landern das Produkt zertifiziert ist.

Fir Steuerung/ | Versorgungsspannung 24 VDC 10 %
Elektrische Eingang (US1) Leistungsaufnahme max. 150 mA
Daten Fiir Ausgang Versorgungsspannung 24 VDC +10 %
(Us2) Max. Versorgungsstrom 4A
Anzahl der SystemeingangsgréBe Max. 1280 Punkte zusammen mit den registrierten Remotemodulen
Eingédnge EingangsgréBe Max. 128 Punkte (Verringerung bzw. Erhéhung um 16 Punkte)
Anzahl SystemausgangsgroBe Max. 1280 Punkte zusammen mit den registrierten Remotemodulen
Ausgénge AusgangsgréBe Max. 128 Punkte (Verringerung bzw. Erhéhung um 16 Punkte)
max. 10 ms (Eingang mit drahtlosem Basismodul verbunden)
AD-Ansprechzeit 0,1/0,2/0,5/1/2/5/10/30/60 s
é\_nalog / (Fur den mit dem Remotemodul verbundenen Eingang)#*2
Eingang/ A:‘g;:'?g Max. 10 ms (Ausgang mit Basismodul verbunden)
Ausgang DA-Ansprechzeit 0,1/0,2/0,5/1/2/5/10/30/60 s
(Fur den mit dem Remotemodul verbundenen Ausgang)*2
Ausgangstyp EX600-WEN1: PNP (-COM)
Ventilausgang EX600-WEN2: NPN (+COM)
Anzahl Ausgédnge Max. 32 Punkte (0/8/16/24/32 Punkte)
Angeschlossene Last Magnetventil mit Schutzbeschaltung von 24 VDC und 1,5 W oder weniger (hergestellt von SMC)
Anzahl der angeschlossenen Remotemodule Max. 127 Einheiten (0/15/31/63/127 Einheiten)
Anzahl der angeschlossenen EX600-1/0-Einheiten | Max. 9 I/O-Einheiten der Serie EX600 (I/O = 128. I/O Uber 128 kénnen nicht erkannt werden )
Schutzart Entspricht IP67 (mit montierter Mehrfachanschlussplatte)
Umgebungstemperatur (Betriebstemperatur) -10 bis +50 °C
Umgebungstemperatur (Lagertemperatur) -20 bis +60 °C
Luftfeuchtigkeit 35 bis 85 % rel. Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)
Prifspannung 500 VAC uber 1 Minute zwischen externen Klemmen und Metallteilen
Isolationswiderstand min. 10 MQ (500 VDC zwischen externen Klemmen und Metallteilen)
Entspricht EN61131-2
Allgemein . . Lo 5<f<84Hz35mm
Vibrationsfestigkeit 8.4 <f<150 Hz 9.8 m/s?
(Ohne Ventil-Mehrfachanschlussplatte)
Entspricht EN61131-2
StoBfestigkeit 147 m/s?, 11 ms
(Ohne Ventil-Mehrfachanschlussplatte)
Normen CE/UKCA-Kennzeichnung
Gewicht 300 g
Kommunikationsstandard ISO/IEC 14443B (Typ-B)
NFC- Frequenz 13,56 MHz
Kommunikation*3| Ubertragungsgeschwindigkeit 20 bis 100 kHz (12C)
Kommunikationsabstand Bis zu 1 cm

#1 Die Konfigurationsdatei kann von der SMC-Website heruntergeladen werden: http://www.smc.eu
#2 Variiert je nach Status der drahtlosen Kommunikation und den Umgebungsbedingungen

+*3 NFC-Kommunikations-RFID-Tag des passiven Typs mit 13,56 MHz

HHandelsmarke

EtherNet/IP™ ist eine Handelsmarke von ODVA.
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Modulare Ausfiihrung Serie EX600' W

Technische Daten

Basismodul: EX600-WPNC

Position Technische Daten
Kommunikationsprotokoll PROFINET 10
Konformitatsklasse Klasse C (nur fur IRT-Schaltfunktion)
Ubertragungsmedium (Kabel) Ethernet Standardkabel (CAT5 oder héher) (100BASE-TX)
PROFINET- Ubertragungsgeschwindigkeit 100 Mbps
Kommunikation | Konfigurationsdatei GSDML-Datei*
FSU (Schnellstart) Verwendbar
MRP (Medienredundanz-Protokoll) Verwendbar
Webserver-Funktion Verwendbar
Protokoll SMC-Originalprotokoll (SMC-Verschlisselung)
Funkwellenart (Frequenzspreizung) Frequenzsprungverfahren (FHSS)
Frequenz 2,4 GHz (2403 bis 2481 MHz)
Drahtlose enzahl der Frequenzkanile 79 ch (Bandbreite: 1,0 MHz)
Kommunikation | Ubertragungsgeschwindigkeit 250 kBit/s
Kommunikationsabstand 10 m (abhéngig von den Umgebungsbedingungen)
Zertifizierung geméB Funkverkehrsgesetz Auf der SMC-Website Www.snlj?.eu finden Sie die neue_s?e_n Informationen darlber, in welchen
&ndern das Produkt zertifiziert ist.
Fiir Steuerung/ | Versorgungsspannung 24VDC £10 %
Elektrische Eingang (US1) | Leistungsaufnahme max. 150 mA
Daten Fiir Ausgang Versorgungsspannung 24 VDC =10 %
(Us2) Max. Versorgungsstrom 4A
Anzahl der SystemeingangsgroBe Max. 1280 Punkte zusammen mit den registrierten Remotemodulen
Eingange EingangsgréBe Max. 128 Punkte (Verringerung bzw. Erhéhung um 16 Punkte)
Anzahl SystemausgangsgroBe Max. 1280 Punkte zusammen mit den registrierten Remotemodulen
Ausgénge AusgangsgréBe Max. 128 Punkte (Verringerung bzw. Erhéhung um 16 Punkte)
Max. 10 ms (Eingang mit Basismodul verbunden)
AD-Ansprechzeit 0,1/0,2/0,5/1/2/5/10/30/60 s
Analog (Fur den mit dem Remotemodul verbundenen Eingang)+*2
Eingang/
Eingang/ Ausgang Max. 10 ms (Ausgang mit Basismodul verbunden)
Ausgang DA-Ansprechzeit 0,1/0,2/0,5/1/2/5/10/30/60 s
(Fur den mit dem Remotemodul verbundenen Ausgang)®2
Ausgangstyp EX600-WPN1E PNP (-COM)
EX600-WPN2: NPN (+COM)
Ventilausgang —
Anzahl Ausgéange Max. 32 Punkte (0/8/16/24/32 Punkte)
Angeschlossene Last Magnetventil mit Schutzbeschaltung von 24 VDC und 1,5 W oder weniger (hergestellt von SMC)
Anzahl der angeschlossenen Remotemodule Max. 31 Einheiten (0/15/31 Einheiten)
Anzahl der angeschlossenen EX600-1/0-Einheiten | Max. 9 I/O-Einheiten der Serie EX600 (I/O = 128. 1/0 Uber 128 kdnnen nicht erkannt werden)
Schutzart Entspricht IP67 (mit montierter Mehrfachanschlussplatte)
Umgebungstemperatur (Betriebstemperatur) -10 bis +50 °C
Umgebungstemperatur (Lagertemperatur) -20 bis +60 °C
Luftfeuchtigkeit 35 bis 85 % rel. Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)
Priifspannung 500 VAC Uber 1 Minute zwischen externen Klemmen und Metallteilen
Isolationswiderstand min. 10 MQ (500 VDC zwischen externen Klemmen und Metallteilen)
. Entspricht EN61131-2
Allgemein Vibrationsfestigkeit s,i Zii?goHﬁze’éfsmstz
(Ohne Ventil-Mehrfachanschlussplatte)
Entspricht EN61131-2
StoBfestigkeit 147 m/s2, 11 ms
(Ohne Ventil-Mehrfachanschlussplatte)
Normen CE/UKCA-Kennzeichnung
Gewicht 300¢g
Kommunikationsstandard ISO/IEC 14443B (Typ-B)
NFC- Frequenz 18,56 MHz
Kommunikation*3| {Jbertragungsgeschwindigkeit 20 bis 100 kHz (12C)
Kommunikationsabstand Bis zu 1 cm

+1 Die Konfigurationsdatei kann von der SMC-Website heruntergeladen werden: http://www.smc.eu
x2 Variiert je nach Status der drahtlosen Kommunikation und den Umgebungsbedingungen

3 NFC-Kommunikations-RFID-Tag des passiven Typs mit 13,56 MHz

34




Serie EX600-W

Technische Daten

Drahtloses Modul: EX600-WSVL]

Kommunikation

Position Technische Daten
Fiir Steuerung/ | Versorgungsspannung 24 VDC +10 %
Elektrische Eingang (US1) Leistungsaufnahme max. 70 mA
Daten Fir Ausgang Versorgungsspannung 24 VDC =10 %
(US2) Max. Versorgungsstrom 4A
Anzahl der Eingdnge | EingangsgroBe Max. 128 Punkte (Verringerung bzw. Erhdhung um 16 Punkte)
Anzahl Ausgénge AusgangsgroBe Max. 128 Punkte (Verringerung bzw. Erh6hung um 16 Punkte)
AD/DA-Ansprechzeit 0,1/0,2/0,5/1/2/5/10/30/60 s*1
Eingang/ Anzahl der angeschlossenen EX600-1/0-Einheiten Max. 9 I/O-Einheiten EX600 (I/O = 128. I/O Uiber 128 kdnnen nicht erkannt werden )
Ausgang Ausgangstyp EX600-WSV1: Quelle/PNP (-COM)
i EX600-WSV2: Sink/NPN (+COM)
Ventilausgang = hi Ausgange Max. 32 Punkte (0/8/16/24/32 Punkte)
Angeschlossene Last Magnetventil mit Schutzbeschaltung von 24 VDC und 1,5 W oder weniger (hergestellt von SMC)
Protokoll SMC-Originalprotokoll (SMC-Verschllsselung)
Funkwellenart (Frequenzspreizung) Frequenzspreizverfahren (FHSS)
Frequenz 2,4 GHz (2403 bis 2481 MHz)
D Anzahl der Frequenzkanéle 79 ch (Bandbreite: 1,0 MHz)
rahtlose

Ubertragungsgeschwindigkeit

250 kBit/s

Kommunikationsabstand

10 m (abhéngig von den Umgebungsbedingungen)

Zertifizierung geméaB Funkverkehrsgesetz

Auf der SMC-Website www.smc.eu finden Sie die neuesten Informationen dariiber, in
welchen Landern das Produkt zertifiziert ist.

Schutzart Entspricht IP67 (mit montierter Mehrfachanschlussplatte)
Umgebungstemperatur (Betriebstemperatur) -10 bis +50 °C
Umgebungstemperatur (Lagertemperatur) -20 bis +60 °C

Luftfeuchtigkeit

35 bis 85 % rel. Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)

Priifspannung

500 VAC Uber 1 Minute zwischen externen Klemmen und Metallteilen

Isolationswiderstand

min. 10 MQ (500 VDC zwischen externen Klemmen und Metallteilen)

Entspricht EN61131-2

Allgemein Vibrationsfestigkeit Bfl SS ff << ?!;()Hl:fé?smmn)sz
(Ohne Ventil-Mehrfachanschlussplatte)
Entspricht EN61131-2
StoBfestigkeit 147 m/s?, 11 ms
(Ohne Ventil-Mehrfachanschlussplatte)
Normen CE/UKCA-Kennzeichnung
Gewicht 280 g
Kommunikationsstandard ISO/IEC 14443B (Typ-B)
NFC- Frequenz 13,56 MHz
Kommunikation*2| bertragungsgeschwindigkeit 20 bis 100 kHz (12C)
Kommunikationsabstand Bis zu 1 cm
=1 Variiert je nach Status der drahtlosen Kommunikation und den Umgebungsbedingungen
#2 NFC-Kommunikations-RFID-Tag des passiven Typs mit 13,56 MHz
Endplatte (D-Seite)
Modell EX600-ED2-[] EX600-ED3-[] EX600-ED4/5-[]
Spannungsver- PWR IN M12-Stecker (5-polig) 7/8 Zoll (5-poliger) Stecker | M12-Stecker (4-polig)
sorgungsanschluss | PWR OUT — — M12-Buchse (5-polig)
. Spannungsversorgung fiir Steuerung/Eingang 24 VDC =10 %
Elektrisch  Nennspannung Spannungsversorgung fiir Ausgang 24 VDC +10/-5 %
Nennstrom Spannungsversorgung tt’]rStet{erunglEingang max. 2 A max. 8 A max. 4 A
Spannungsversorgung fiir Ausgang
Schutzart IP67 (mit montierter Mehrfachanschlussplatte)
Normen#*1 CE/UKCA-Kennzeichnung, UL (CSA)
Gewicht 170 g [ 175 g [ 170 g

x1 Die Serie EX600-ED4/5-[1 ist nicht konform mit den UL (CSA) Standards.
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Abmessungen

Modulare Ausfiihrung Serie EX600' W

Basismodul

EX600-WENL]

NCC-Etikett

A Y
©

@0

56,4

ID-Etikett (Ethernet-MAC-Adresse, drahtloser PID (Produkt-ID))

® ©

Typenschild mit Bestell-Nr.

IC/SRRC-Etikett 10,7

55,2 Bereich in der Nédhe der NFC-Antenne

FCC-ID-Etikett

106

&

EtherNet/IP™-Bus-Stecker, Anschluss 1

. o&=e’

Markierungsnut \ EtherNet/IP™-Bus-Stecker, Anschluss 2

ANATEL ID-Etikett

| [ NOM/KC-Etikett
Stecker fiir EtherNet/IP™ Anschluss 1/Anschluss 2
M12, 4-polig, D-codiert, Buchse |  Stift-Nr. | Beschreibung
1 Tx+
2 Rx+
3 Tx—
4 Rx-

sMC %

N



Serie EX600-W

Abmessungen
_—
Basismodul o T
ID-Etikett (Ethernet-MAC-Adresse, drahtloser PID (Produkt-1D
EX600-WPN[J . - ( ( )
8 |l® °
Typenschild mit BeéteII—Nr
NCC-Etikett IC/SRRC-Etikett 10,7 55,2 Bereich in der Nahe der NFC-Antenne
FCC-ID-Etikett 47
— | _
| - - ® ®
o [FHES % = %
5 =
= - (] Nl Y=
55 b 8 —
=k : e o= o o =
o @] Q) (= o/l [@
ofp, BT | vaEu¥er TER|T
PROFINET-Bus-Stecker, Anschluss 1 Markierungsnut\ PROFINET-Bus-Stecker, Anschluss 2
ANATEL ID-Etikett
Stecker fiir PROFINET Anschluss 1/Anschluss 2 e ©
M12, 4-polig, D-codiert, Buchse |  Stift-Nr. | Beschreibung —
2 1 To+ e [~ NOM/KC-Etikett
—
() 2 Ro+
1|0 0))3
o 3 To-
4 4 Rp-
Drahtloses Modul
EX600-WSVL]
o [ 1
ID-Etikett (drahtloser PID (Produkt-ID))
< —
8 @ ! !!@
Typenschild mit BeéteII-Nr. N
NCC-Etikett IC/SRRC-Etikett 10,7 55,2 Bereich in der Nahe der NFC-Antenne

FCC-ID-Etikett

106

el
©
W)

@o
w

ANATEL ID-Etikett
® ©

[~ NOM/KC-Etikett
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Modulare Ausfiihrung Serie EX600' W

Abmessungen
-
Endplatte (D-Seite)
EX600-ED2
= D)
G| ©
e
Yo} o ]l
o
(5]
o
™
i (4.4)
2 x M4 Befestigungsbohrung 26 5,5
fur Direktmontage 20,5 Spannungsversorgungsanschluss
- PWRIN Span_nungsversorgungsanscpluss PWR IN:
5-poliger M12-Stecker, B-codiert
| Konfiguration Pin-Nr. Beschreibung
1 24 V (fur Ausgang)
2 0 V (fur Ausgang)
§ S 8 3 24 V (fur Steuerung/Eingang)
8 4 0 V (fiir Steuerung/Eingang)
5 FE
2
@
EX600-ED4/ED5
‘ Spannungsversorgungsanschluss PWR IN:
4-poliger M12-Stecker, A-codiert
o D - EX600-ED4 (Anordnung 1) | EX600-ED5 (Anordnung 2)
&%, ;’ © P Konfiguration Pin-Nr. | Beschreibung | Pin-Nr. | Beschreibung
8 N h 3 2 1 |24V (fir Stever unglEingang)| 1 24V (fiir Ausgang)
=3 H] o o) 2 24V (fiir Ausgang) 2 0V (fiir Ausgang)
o O 3 |0V/(firSteverungEingang)| 3 | 24V (fir Steuerung/Eingang)
N 4 1 4 0V (fiir Ausgang) 4 | 0V(fir SteverungEingang)
(2]
)
2 x M4 Befestigungsbohrung 26 5,5 Spannungsversorgungsanschluss PWR OUT:
fur Direkimontage Spannungsversorgungsanschluss 85,1 ) 5'P°|ige M1 2'BUChse; A-codiert
= PWR IN Konfiuration EX600-ED4 (Anordnung 1) EX600-ED5 (Anordnung 2)
{ 9 Pin-Nr. | Beschreibung | Pin-Nr. | Beschreibung
1 2 1 |24V (fir Steverung/Eingang)| 1 24V (fiir Ausgang)
(o) O 2 24V (fiir Ausgang) 2 0V (fiir Ausgang)
© 0\O 3 | 0V(firSteverngEingang) | 3[4V (fir Steuerung/Eingang)
S| & § 4 5 3| 4 0V (fir Ausgang) 4 | 0V(fir Steverung/Eingang)
® 5 Nicht belegt 5 Nicht belegt
\@r,
o N\ S:Dan\n,u\;gls:v:rsgu&gsisch\uss
FE-Klemme
38
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Serie EX600-W

Abmessungen
Endplatte (D-Seite)
EX600-ED3 |
© L
8 g J PO
38
o
el
425 55
2 x M4 Befestigungsbohrung fiir 26
Direktmontage 205
) ~C[® Spannungsversorgungsanschluss PWR:
Zﬂ 7/8-Zoll 5-poliger
~ Konfiguration Pin-Nr. Beschreibung
m" — 1 0V (fur Ausgang)
‘8 38 - @ 8@ 2 0V (fur Steuerung/Eingang)
3 “L 2© ©4 3 FE
1 @3 4 24V (fur Steuerung/Eingang)
! 5 24V (fur Ausgang)
@
Endplatte (U-Seite)
EX600-EU1
Aq| ©
al [ ol g
i -
- l
o5 A SI-Einheit
6,7 Befestigungsbohrung x 2
28,2 26

205 2 x M4 Befestigungsbohrung fiir Direktmontage

[es]
90
106

) O\
4,6

NFC-Lese-/Schreibgerat Befestigungselement

EXW1-NT1 EXW1-AB1 (Option, fiir EX600-W)

(72) ‘
T j
(12.3) Verschlusska@ - (21) | B (76,25) _

(24)
(45,6)

= Bestellen Sie ein Befestigungselement.
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Serie EX600-W
Zubehor

@ Anschlusskabel (M12-Stecker, fiir EX600-ED2)
() Anschlusskabel (M12-Stecker, fiir EX600-ED4/5)

(® 1/0-Kabel
mit Stecker

eAnscthsskabeI
(7/8"-Stecker)

@ Konfektionierbarer
Spannungsversorgungsstecker (7/8")

9 Dichtungskappe
(M8)

0 Verstérkungselement
(fir DIN-Schienenmontage)

m Kommunikationskabel
@ Konfektionierbarer

Kommunikationsstecker

7

0 Halterung (fir
Mehrfachanschluss-
platte)

© Endplatte (U-Seite)
(wenn Mehrfachan-
schlussplatte nicht
verwendet wird)

@ Befestigungselement fiir Endplatte

Dieses Befestigungselement wird bei der DIN-Schienenmontage fiir die Endplatte verwendet.

EX600-ZMA2
(far Serie SV, S0700, und VQC)

Linsenkopfschraube (M4 x 20) 1 Stk.

Im Lieferumfang enthaltene Teile

EX600-ZMA3
(fir Serie SY und JSY)

Im Lieferumfang enthaltene Teile
Rundkopfschraube mit Unterlegscheibe (M4 x 20) 1 Stk.

P-Dichtschraube (4 x 14) 2 Stk. P-Dichtschraube (4 x 14) 2 Stk.
@ Halterung
EX600-ZMV1 EX600-ZMV2
(far Serie SV, S0700, und VQC) _ (fir Serie SY und JSY)
h. | k. r
Im Lieferumfang enthaltene Teile P j Im Lieferumfang enthaltene Teile |

Linsenkopfschraube (M4 x 6) 2 Stk.

Linsenkopfschraube (M3 x 8) 4 Stk. ‘”/V

Linsenkopfschraube (M4 x 6) 2 Stk.

Linsenkopfschraube (M3 x 8) 2 Stk. %?/
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Serie EX600-W

© Endplatte (U-Seite)

Die Endplatte wird verwendet, wenn Halterung keine Ventile angeschlossen werden.

EX600-EU 1 - EX600-EU1

Feldbusmodul
Befestigungsbohrung x 2 D

Montageart
Symbol Beschreibung Anmerkung (
— | Ohne DIN-Schienen-Anbausatz — L

2  |Mit DIN-Schienen-Anbausatz| Fiir EX600-EDCI-2
3 |Mit DIN-Schienen-Anbausatz| Fiir EX600-EDC]-3 e

+ Entsprechend dem Symbol fur die Montage- 41
methode der Endplatte (D-Seite) wahlen. 6,7

13,2
56,6

£+

13 18,2

9,1

2 x M4 Befestigungsbohrung
28,2 26 fur Direktmontage

20,5

® Spezifikation
Symbol Spezifikation
1 Wasserdichtes Gehause

® Einbauposition der Endplatte: U-Seite E =
@)
¢ Endplatte

[esm]
90
106

Im Lieferumfang enthaltene Teile
Linsenkopfschraube (M4 x 6) 2 Stk.

O Verstarkungselement

Das Befestigungselement wird an der Unterseite des Moduls bei Bestiickungen von 6 oder mehr Modulen verwendet.
(Verwenden sie das Element, um die Verwindungssteifigkeit zu erhéhen und Kontaktprobleme zu vermeiden)

Fir Direktmontage <= " - Fiir DIN-Schienenmontage
EX600-ZMB1 EX600-ZMB2
\\\

Im Lieferumfang enthaltene Teile “,_ﬁ Im Lieferumfang enthaltene Teile N "*

Linsenkopfschraube (M4 x 5) 2 Stk. ﬂ\ - 4 Linsenkopfschraube (M4 x 6) 2 Stk. @
@ Dichtungskappe (10 Stk.) @ Beschriftungsschild (1 Bogen, 88 Stk.)
Verwenden Sie Dichtkappen auf nicht benutzte I/O-Ports Zur Beschriftung alle Module / Kanéle
(IP-Schutzart)

EX9-AWES EX9-AWTS EX600-ZT1
Far M8 Far M12
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@ Anschlusskabel (7/8"-Stecker)

zubehsr Serie EX600-W

PCA-1558810
PCA-1558823
PCA-1558836
PCA-1558849

Gerade 2 m
Gerade 6 m
rechtwinklig 2 m
rechtwinklig 6 m

Gerader Anschlusstyp

49,9

Anordnung der
Buchse

Anschlisse

5

Aderfarbe
rot/weiB: 0 V (fur Ausgang)
_ rot: 0V (fur Steuerung und Eingang)
... Grun: FE
- rot/orange: 24 VDC +10 % (fur Steuerung und Eingang)
rot/schwarz: 24 VDC +10 %/-5 % (flr Ausgang)

212,58

40,4

5)

212,58

Aderfarbe

- rot: 0 V (fur Steuerung
---- Grin: FE

Anschliisse

---- rot/weiB: 0 V (fiir Ausgang)

und Eingang)

- rot/orange: 24 VDC +10 % (fur Steuerung und Eingang)
rot/schwarz: 24 VDC +10 %/-5 % (fiir Ausgang)

Bezeichnung Technische Daten
Kabel-AuBen-0 @ 12,58 mm
Leiterquerschnitt 1,5 mm?AWG16
AuBen-@ (isolierter Leiter) 2,35 mm
Min. Biegeradius (befestigt) 110 mm

O Konfektionierbarer Spannungsversorgungsstecker (7/8")

PCA-1578081

Buchse [kompatibel mit AWG22-16]

© Anschlusskabel (M12-Stecker, fiir EX600-ED2)

Geeignetes Kabel

Bezeichnung

Technische Daten

Kabel-AuBen-0

@ 12,0 bis 14,0 mm

Leiterquerschnitt

0,34 bis 1,5 mm?
AWG22 bis 16

= Die Form des M12-Steckers ist B-codiert

PCA-1564927
PCA-1564930
PCA-1564943
PCA-1564969

gerade2m
gerade 6 m
rechtwinklig 2 m
rechtwinklig 6 m

Gerader Anschlusstyp

44,5

[

14,8

[«
) \ Beschriftungsschild
Q

Anordnung der
Buchse B-codiert

o1

Anschlisse

~Grau: Nicht angeschlossen

Aderfarbe
#X——— braun: 24 VDC +10 %/-5 % (fir Eingang)
}—\» weif3: 0 V (fur Ausgango) )

1 —~blau: 24 VDC 10 % (fiir Steuerung und Eingang
X_} schwarz: 0 V (fur Steuerung und Eingang
i v

O

Winkel-Anschlusstyp

36,3

O SPEEDCON

B

©
o Beschrfungsschig” 5

97T,

L . 50 ‘
22,5
= -
=

Beschriftungsschild

n
- SPEEDCON
Pin-Nr. Aderfarbe
—— braun: 24 VDC +10 %/-5 % (fiir Eingan
51 2 2 ! IZ-\F weiB: (;JV (far Aus+gang) (fir Eingang)
> o 3 B blau: 24 VDC +10 % (fiir Steuerung und Eingang)
4 S_JL schwarz: 0 V (fiir Steuerung und Eingang
4 3 5 i [ ~I———7 ~~~ Grau: Nicht angeschlossen
Anordnung der Anschliisse
Buchse B-codiert - -
Bezeichnung Technische Daten
Kabel-AuBen-@ @59 mm
Leiterquerschnitt 0,34 mm2/AWG22
AuBen-@ (isolierter Leiter) 1,27 mm
min. Biegeradius (befestigt) 59 mm
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Serie EX600-W

@ Anschlusskabel (M12-Stecker, fiir EX600-ED4/5)

= Die Form des M12-Steckers ist A-kodiert.

EX500-AP-|%|
Kabelldnge (L) abelabgang

010 | 1000 mm S

Gerade

050 | 5000 mm A

Winkel

Gerader Anschlusstyp

Winkel-Anschlusstyp

14,9
[} n
1 ¥ ° M12 ; ) ©
2 gl
5 oo\ § S 500 2 S
% e B S — %o e
4 3 27 30 5 4 3 25,3 30
Anordnung der 40,7 50 Anordnung der L 50
Buchse L Buchse A-codiert
A-kodiert
* M12
Bezeichnung Technische Daten Bezeichnung Technische Daten
Kabel-AuBen-0 @6 mm Kabel-AuBen-@ @6 mm
Leiterquerschnitt 0,3 mm?AWG22 Leiterquerschnitt 0,3 mm?AWG22
AuBen-@ 1.5 mm AuBen-@ 1.5 mm
(isolierter Leiter) ’ (isolierter Leiter) ’
min. Biegeradius 40 mm (fixiert) min. Biegeradius 40 mm (fixiert)
) Kabelkern-
Pln_-Nr. Drahtfarben
1 [ —— braun
2 £\ wein
3 1 —- blau
4 K_} schwarz
5 I [~ N7~~~ grau
Anschliisse
SPEEDCON
PCA-1557769
Kabelldnge (L) l Kabellénge (L)
1401804 | 1500 mm | 1557769 | 3000 mm |
1401805 | 3000 mm
1401806 | 5000 mm
© © ©
< 44,5 L 50 g 44 L 46,8 g
5 1 2 Q !
o ———¥ -
o, = = ~|
4~—"3 2 M12 b M12
2 SPEEDCON SPEEDCON
Anordnung der ~ SPEEDCON
Buchse Pin-Nr. Pin-Nr.
A-codiert 10 02 Tior oy 2001
2i0———0i2
o o 3i0————0!3 o o
4 R — A
Anordnung der  Anschliisse  Anordnung des
Buchse A-codiert Steckers
A-codiert
Pin-Nr. Aderfarben
] T
1 [———A——— braun
2 - wein
3 -~ blau
4 % schwarz
5 4&7 == griin/gelb
L L 1 —
Anschliisse
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Zubehér Serie EX600‘ W

@ Kommunikationskabel

[Fiir PROFINET| | Fiir EtherNet/IP™|
EX9-AC m EN-PSRJ (Stecker/RJ-45-Anschluss)

[se)
®
Kabelldnge (L) RI5 o Metall 3 Metall M12
010 1000 mm ] (S AR
020 2000 mm E - — =] @
030 3000 mm 473 L 44
050 5000 mm
1 10000 mm ) ) .
00 2 1 Signalbezeichnung Pin-Nr. Pin-Nr. Aderfarbe é
o o TD+ o 1O 1 weiB/orange 4
o o RD+ Hors ) orange g
3 4 TD- 3 weiB/grin g’,
1O 14
Anordnung RD- i 5 i Anordnung
der Stecker Metall / 1 6 grun der Stecker
D-codiert 7
\Abschirmung\ Metall
Anschlisse
(gerades Kabel)
Bezeichnung Technische Daten
Kabel-AuBen-@ 36,4 mm
Leiternennquerschnitt 0,14 mm?/AWG26
Draht-AuBen-@ (EinschlieBlich Isolation) 0,98 mm
Kleinster Biegeradius (befestigt) 26 mm
[o0)
PCA'1 446566 (Stecker) s 47,3 5000 50
2 _~ 1 © |
o O
- - b) -
Ro o | y(a—
3 4 e
Anordnung M12 Q
der Stecker SPEEDCON
D-codiert Kabelfiihrungsfarbe
— - gelb: TD+
weil3: RD+
—-orange: TD-
blau: RD-
Anschliisse
Bezeichnung Technische Daten
Kabel-AuBen-Q 6,5 mm
Leiternennquerschnitt AWG22
Draht-AuBen-@ (EinschlieBlich Isolation) 1,55 mm
Kleinster Biegeradius (befestigt) 45,5 mm
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Serie EX600-W

@ Kommunikationskabel

[Fiir PROFINET]| |Fiir EtherNet/IP™

EX9-AC m EN-PSPS (mit beidseitigem Anschluss (Stecker/Stecker))

Kabellénge (L)

005 500 mm
010 1000 mm
020 2000 mm
030 3000 mm
050 5000 mm
100 | 10000 mm

EX9-AC|005|EN-PAPA (mit Winkelanschluss beidseitig (Stecker/Stecker))

Kabelldnge (L)

005 500 mm
010 1000 mm
020 2000 mm
030 3000 mm
050 5000 mm
100 | 10000 mm

) @
Y 47,3 L 47,3 3
2 19 Q 2 1
o o =1 = o e
3 4 o 3 4
Anordnung Q Anordnung
der Stecker SPEEDCON SPEEDCON der Stecker
D-codiert D-codiert
. P '?:.’\.‘.r ............... Pin-Nr. Aderfarbe Ds Bezeichnung Technische Daten
) ion i) %b  mp, | Kabel-AuBen-@ 26,5mm
3 ‘1013 orange E{B‘_ Leiternennquerschnitt 0,34 mm?/AWG22
REY w erm——— pes S blau Draht-AuBen-@ 1.55 mm
Metall ‘\Abschirmung Metall (EinschlieBlich Isolation) ’
. Kleinster Biegeradius
Anschlisse (gerades Kabel) (befestigt) 19,5 mm
L
1 3
75 o®
2(o o)4 § D 4(o o)2
e @ o, J
o
3 @ 1
Metall
Anordnung M12 Anordnung
der Stecker der Stecker
D-codiert SPEEDCON D-codiert
Aderfarbe  Signal-
PinNr. Pin-Nr. bezeichnung Bezeichnung Technische Daten
1 {OH HOl 1 gelb  TD+ Kabel-AuBen-@ @ 6,5 mm
2 1O+ Ot 2 wei RD+ - - >
3 o {3 orange  TD- Leiternennquerschnitt | 0,34 mm%AWG22
4 joH—————— foj4  bau PO~ IDraht-AuBen-0 155 mm
\ Metall \Abschirmu:g\ Metall (EinschlieBlich Isolation) ’
Kleinster Biegeradius 195 mm

Anschliisse (gerades Kabel)

(befestigt)

(P Konfektionierbarer serieller Kommunikationsanschluss

Stecker

[Fiir PROFINET| |Fiir EtherNet/IP™ |

PCA-1446553

45

w0,
~61 ~
Q
I
Ro o Q JIT By
D-codiert M12 Schlﬂsselwenew\ Schliisselweite 13

Verwendbares Kabel

Bezeichnung

Technische Daten

Kabel-AuBen-Q

4,0 bis 8,0 mm

Drahtlehre (Standarddraht-Querschnitt)

0,14 bis 0,34 mm2/AWG26 bis 22

= Die obige Tabelle zeigt die techn

ischen Daten des verwendbaren

Kabels. Die Anpassung des Anschlusses kann je nach Leiteraufbau
des elektrischen Drahts unterschiedlich sein.




®1/0-Kabel mit Stecker, I/O-Stecker

zubehsr Serie EX600-W

PCA-1557798

Y-Stecker (2 x M8 (3-polig)-M12 (4-polig)/SPEEDCON)

Bezeichnung Nutzung Teilenummer Beschreibung
) PCA-1557769 | Kabel mit M12-Stecker (4-polig/3 m)
Kabel mit Stecker | Fur Sensor , ,
V. - % PCA-1557772 | Kabel mit M8-Stecker (3-polig/3 m)
‘ PCA-1557730 | Konfektionierbarer Stecker (M8/3-polig/Stecker/Piercecon®-Anschluss)
Konfektionierbarer | _.. 5 ’
Stecker Fur Sensor/yf ‘& ’ PCA-1557743 Konfektionierbarer Stecker
® .’\% PCA-1557756 (M12/4-polig/Stecker/QUICKON-ONE-Verbindung/SPEEDCON)
PCA-1557785 | Y-Stecker (2 x M12 (5-polig)-M12 (5-polig)/SPEEDCON)
Y-Stecker

+ FUr weitere Einzelheiten siehe die M8/M12-Steckverbinder PCA-Serie im Katalog auf www.smc.eu.
« Bei Verwendung des Y-Steckers wird des Stecker mit dem Anschluss der I/0-Moduls Uber das Sensorkabel (PCA-1557769) mit dem M12-Stecker verbunden.

C

Y-Stecker )

('Kabel mit Stecker)

O
2

C

/O-Modul )
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Technische Daten

Frequenzsprungverfahren (FHSS: Frequency Hopping Spread Spectrum)

Eine Kommunikationstechnologie, die ein Verfahren der Frequenzspreizung mit Frequenzsprung verwendet, um schnell
zwischen den Frequenzen zu wechseln. Da die Frequenz kontinuierlich in kurzen Abstédnden wechselt, ist diese
Kommunikationsmethode besonders resistent gegeniiber Funksignalstérungen durch Reflektionen oder Rauschen anderer
drahtlosen Gerate und gewahrleistet somit eine hohe Datensicherheit. Die Technologie erméglicht die Installation mehrerer
Systeme im selben Bereich und ist hervorragend fiir Punkt-zu-Mehrpunkt-Kommunikationsanwendungen geeignet.

Ohne Frequenzsprungverfahren Mit Frequenzsprungverfahren

!

I
I
|
I
I
E

..?.Kommunikationszeit

I

|

I

I

I

I

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

LU

.. Kommunikationszeit

; T Kommunikationspaket
C—1— -
(1 Datenpaket zur Kommunikation)

Ubertragungsfrequenz f [GHz] — f 12 f t5‘—’
Frequenz * Frequenz
R

Wenn eine Funkstérung einer bestimmten Frequenz vorliegt, wird die
Kommunikation durch Wechseln der Frequenz aufrechterhalten.

Frequenz-
band der
Funk-
wellen-
storung

| Wenn die Kommunikation durch ein anderes System gestért wird (z. B. Wi-Fi),
wechselt das Gerét zu einer anderen Frequenz, um die Kommunikation fortzusetzen.

Zeit w—)

!

...Kommunikationszeit

Frequenz

AWarnung <wichtig>

@ Dieses Produkt ist bereits gemaB dem Funkverkehrsgesetz und dem japanischen Funkverkehrsgesetz zertifiziert, so dass Kunden keine
Lizenz fur die Verwendung dieses Produkts beantragen missen.
Allerdings miissen Sie Folgendes erfillen.
- Dieses Produkt darf nicht auseinandergebaut oder modifiziert werden. Das Zerlegen und Andern der Gerate ist gesetzlich untersagt.
- Kunden in Landern, die das Funkverkehrsgesetz einhalten, sollten die ,Tabelle zur Einhaltung der landerspezifischen Funkverkehrsgesetze* beachten.
@ Da dieses Produkt Gber Funkwellen kommuniziert, kann die Kommunikation aufgrund der Umgebungsbedingungen und/oder der
Betriebsmethode voriibergehend unterbrochen werden. SMC dbernimmt keine Verantwortung fiir Sekundarausfélle, die zu Verletzungen von
Personen oder zu Schaden an anderen Systemen oder Geraten fiihren kénnen.
@ Werden mehrere Einheiten mit geringem Abstand zueinander installiert, kdnnen aufgrund der Eigenschaften des drahtlosen Produktes leichte
Stoérungen auftreten.
@ Die elektromagnetischen Wellen, die von diesem Produkt erzeugt werden, kénnen Auswirkungen auf implantierbare medizinische Gerate
haben, wie z. B. Herzschrittmacher oder Kardioverter-Defibrillatoren, sodass diese Geréate einen Ausfall erleiden kénnen.
Bitte beim Bedienen solcher Ausriistung mit duBerster Vorsicht vorgehen. Lesen Sie aufmerksam die SicherheitsmaBnahmen des Katalogs, der
Betriebsanleitung usw. Ihres implantierbaren medizinischen Gerats oder kontaktieren Sie den Hersteller fiir weitere Angaben (iber zu vermeidende Geréte.
@ Da die Kommunikationsleistung von den Umgebungsbedingungen abhéngig ist, sollten sie vor der Verwendung die Kommunikationstests durchfihren.

a7 SMC
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Serie EXW1/EX 600:W
Tabelle zur Einhaltung der landerspezifischen Funkverkehrsgesetze

Ab September 2023

Drahtlossystem
Kompakte Ausfiihrung EXW1 Modulare

: " NFC-Lese-/
. Kompaktes drahtioses BasismodulKompaktes drahtloses Modul Ausfihrung . x
ereles;s: Adapter EXW1-A10 CC-Link/e-CON EX600-W Schreibgerat

>

—fk
i
3

BaugréBe Land/Region Suffi fir die Bestell-Nr.: Ausfiihrung E | Sufix fir die Bestell-Nr.: Ausfiihrung N| Suffx fir die Bestell-Nr.: Ausfiihrung E | Suffx fir die Bestell-Nr.: Ausfiihrung N EX600-W EXW1-NT1
Irland
Italien
Estland
Osterreich
Niederlande
Zypern
Griechenland
Kroatien
Schweden
Spanien
Slowakei
Slowenien
Tschechische Republik
Europa CE Danemark
Deutschland
Ungarn
Finnland
Frankreich
Bulgarien
Belgien
Polen
Portugal
Malta
Lettland
Litauen
Ruménien
Luxemburg
Island
Liechtenstein
Schweiz
Norwegen
Sonstige Tiirkei
europdische UK
Lander Ukraine
Israel
Saudi Arabia
Vereinigte Arabische Emirate
Serbien
Sidafrika
Africa Agypten
Marokko
USA
Argentinien
Kanada
Chile
Kolumbien
Peru
Brasilien
Mexico
Indien
Pakistan
Indonesia
Australien
Siidkorea
Singapur
Thailand
China
Asien Japan
Neuseeland
Philippinen
Myanmar
Vietnam
Bangladesh
Hongkong
Malaysia*!
Taiwan
+1 Wenn dieses Produkt nach Malaysia importiert werden soll (auch wenn das Produkt in andere Ausriistungen integriert ist), kdnnen in einigen Fallen eine Konformitatserklarung
fir das SMC-Drahtlos-System und ein Testbericht erforderlich sein. Bitte wenden Sie sich fiir weitere Einzelheiten an SMC.
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Serie EXW1/EX600-W
A Produktspezifische Sicherheitshinweise

Vor der Handhabung der Produkte durchlesen. Siehe Umschlagseite fiir Sicherheitsvorschriften. Zu
Sicherheitshinweisen fiir Feldbussysteme siehe ,,Betriebsanleitung” auf der SMC-Website: https://www.smc.eu

’ Hinweis

A\ Achtung

Veranderungen und Modifikationen, die nicht ausdriicklich durch den Hersteller zugelassen sind, kénnen die
Berechtigung des Anwenders zum Betrieb der Ausriistung erléschen lassen.

] VorsichtsmaBnahmen

A\ Achtung

1. Diese Ausristung unterliegt den geméaB Teil 15 der FCC-Vorschriften fiir digitale Gerate der Klasse A
festgelegten Beschrankungen.
Diese Ausriistung erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann falls nicht in
Ubereinstimmung mit der Betriebsanleitung installiert und verwendet schidliche Interferenzen der
Funkkommunikation verursachen.
Bei Betrieb dieser Ausriistung in einem Wohngebiet werden wahrscheinlich schadliche Interferenzen erzeugt, in
welchem Fall der Benutzer die erforderlichen GegenmaBnahmen treffen muss, um die Interferenzen auf eigene
Kosten zu beheben.

2. Diese Komponente ist mit den lizenzfreien RSSs von Industry Canada konform.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Diese Komponente darf keine Stérungen verursachen; und
(2) Diese Komponente muss alle Interferenzen zulassen, einschlieBlich Interferenzen, die einen unerwiinschten
Betrieb der Komponente verursachen kénnen.

3. Achten Sie beim Betrieb der Komponente darauf, einen Abstand von mindestens 20 cm zwischen Ihrem Koérper
(auBer Fingern, Handen, Handgelenken, Knécheln und FiiBen) und der Komponente einzuhalten, um die von der
FCC und der Behérde ,,Innovation, Science and Economic Development Canada“ festgelegten
Sicherheitsanforderungen fiir HF-Exposition zu erfiillen.

Bei der Installation dieser Komponente muss sichergestellt werden, dass ein Abstand von 20 cm zwischen der
Komponente und den Endbenutzern eingehalten wird.

B Handelsmarke
EtherCAT® ist eine Handelsmarke von und technologisch patentiert von Beckhoff Automation GmbH, Germany.
EtherNet/IP® ist eine Handelsmarke von ODVA, Inc.
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/\ Sicherheitsvorschriften

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schutzen. In diesen Hinweisen wird die potenzielle Gefahrenstufe mit den

Kennzeichnungen ,,Achtung”, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr* bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise mussen zusammen mit internationalen Sicherheitsstandards (ISO/
IEC) " und anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

Gefahr verweist auf eine Gefahrdung mit hohem
A Gefah r: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge hat, wenn sie nicht verhindert wird.

Warnung verweist auf eine Gefahrdung mit mittlerem
A Warnung: Risiko, die schwere Verletzungen oder den Tod zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Achtung verweist auf eine Gefahrdung mit geringem
A Achtung: Risiko, die leichte bis mittelschwere Verletzungen zur
Folge haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

A Warnung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitat bzw. Eignung des Produkts ist die
Person, die das System erstellt oder dessen technische Daten festlegt.

Da das hier beschriebene Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen
eingesetzt wird, darf die Entscheidung Uber dessen Eignung fur einen
bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse und/oder Tests erfolgen,
mit denen die Erflllung der spezifischen Anforderungen tberprift wird.

Die Erfullung der zu erwartenden Leistung sowie die Gewéhrleistung der
Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die Systemkompatibilitat
festgestellt hat.

Diese Person muss anhand der neuesten Kataloginformation standig die
Eignung aller Produktdaten Uberprifen und dabei im Zuge der
Systemkonfiguration alle Méglichkeiten eines Gerateausfalls ausreichend
berucksichtigen.

. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal
betrieben werden.
Das hier beschriebene Produkt kann bei unsachgemaBer Handhabung gefahrlich
sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen,
einschlieBlich der Produkte von SMC, durfen nur von entsprechend geschultem
und erfahrenem Personal vorgenommen werden.

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner
Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit
gewahrleistet ist.

Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen durfen erst dann
ausgefuhrt werden, wenn alle MaBnahmen Uberprift wurden, die ein
Herunterfallen oder unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts
verhindern.

Vor dem Ausbau des Produkts mussen vorher alle oben genannten
SicherheitsmaBnahmen ausgefihrt und die Stromversorgung abgetrennt werden.
AuBerdem mussen die speziellen VorsichtsmaBnahmen flr alle entsprechenden
Teile sorgfaltig gelesen und verstanden worden sein.

Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen,
um unvorhergesehene Bewegungen des Produkts oder Fehlfunktionen zu
verhindern.

. Unsere Produkte kénnen nicht auBerhalb ihrer technischen Daten verwendet
werden.

Unsere Produkte sind nicht fiir die Verwendung unter den folgenden

Bedingungen oder Umgebungen entwickelt, konzipiert bzw. hergestellt

worden.

Bei Verwendung unter solchen Bedingungen oder in solchen Umgebungen

erlischt die Gewéhrleistung.

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen auBerhalb der angegebenen
technischen Daten oder Nutzung des Produktes im Freien oder unter direkter
Sonneneinstrahlung.

2. Verwendung fur Kernkraftwerke, Eisenbahnen, Luftfahrt, Raumfahrtausriistung,
Schiffe, Fahrzeuge, militarische Anwendungen, Ausriistungen, die das Leben,
die korperliche Unversehrtheit und das Eigentum von Menschen betreffen,
Treibstoffausristungen, Unterhaltungsausrtstungen, Notabschaltkreise,
Presskupplungen, Bremskreise, Sicherheitsausrtstungen usw. sowie fur
Anwendungen, die nicht den technischen Daten von Katalogen und
Betriebsanleitungen entsprechen.

3. Verwendung fur Verriegelungsschaltungen, auB3er fur die Verwendung mit
doppelter Verriegelung, wie z. B. die Installation einer mechanischen
Schutzfunktion im Falle eines Ausfalls. Bitte Uberprifen Sie das Produkt
regelmaBig, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemaR funktioniert.

1) ISO 4414: Pneumatische Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und
sicherheitstechnische Anforderungen an Pneumatikanlagen
und deren Bauteile

ISO 4413: Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und sicherheitstechnische

Anforderungen an Hydraulikanlagen und deren Bauteile

IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausrtstung von
Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)

ISO 10218-1: Roboter und Robotereinrichtungen —
Sicherheitsanforderungen fur Industrieroboter — Teil 1:
Roboter.

usw.

A Achtung

Wir entwickeln, konstruieren und fertigen unsere
Produkte fiir den Einsatz in automatischen
Steuerungssystemen fiir den friedlichen Einsatz in der
Fertigungsindustrie.

Die Verwendung in nicht-verarbeitenden Industrien ist
nicht abgedeckt.

Die von uns hergestellten und verkauften Produkte kénnen
nicht fur die in den Messvorschriften genannten
Transaktionen oder Zertifizierungen verwendet werden.
Nach den neuen Messvorschriften durfen in Japan
ausschlieBlich SI-Einheiten verwendet werden.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur
,Einhaltung von Vorschriften*.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie |hr
Einverstandnis, bevor Sie das Produkt verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in
Fertigungsmaschinen von Herstellern von
Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist
strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem
Land in ein anderes hat nach den geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen der an der Transaktion
beteiligten Lander zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produkts ist sicherzustellen,
dass alle nationalen Vorschriften in Bezug auf den Export
bekannt sind und befolgt werden.



Anderungsstand

Ausgabe B - Auf der U-Seite wurde eine Endplatte (fur die Serie SY) QS

hinzugefugt.

Ausgabe C - Das kompakte drahtlose System der Serie EXW1 wurde XU

hinzugefugt.

Ausgabe D - UKCA-Konformitat wurde hinzugeftgt.

XZ

- Lander, in denen das Produkt nach dem Funkgesetz
zertifiziert ist, wurden hinzugefugt.

Ausgabe E - Die EXW1-Serie (Kompakte Ausfihrung) wurde um das BZ
EtherCAT-Protokoll erweitert.
- Die Anzahl der Seiten wurde von 48 auf 52 erhoht.

SMC Corporation (Europe)

Austria

Belgium +32 (0)33551464
Bulgaria +359 (0)2807670
Croatia +385 (0)13707288

Czech Republic +420 541424611

Denmark +45 70252900
Estonia +372 6510370
Finland +358 207513513
France +33(0)164761000
Germany +49 (0)61034020
Greece +30 210 2717265
Hungary +36 23513000
Ireland +353 (0)14039000
Italy +39 03990691
Latvia +37167817700

Printing BZ 00 Printed in Spain

+43 (0)2262622800 www.smc.at

www.smc.be
www.smc.bg
www.smc.hr
WWW.SMC.CZ
www.smcdk.com
www.smcee.ee
www.smc.fi
www.smc-france.fr
www.smc.de
www.smchellas.gr
www.smc.hu
www.smcautomation.ie
www.smcitalia.it
WWW.Smc.Iv

office@smc.at
info@smc.be
office@smc.bg
office@smc.hr
office@smc.cz
smc@smcdk.com
info@smcee.ee
smcfi@smc fi
supportclient@smc-france.fr
info@smc.de
sales@smchellas.gr
office@smc.hu
sales@smcautomation.ie
mailbox@smcitalia.it
info@smc.lv

Lithuania  +3705 2308118
Netherlands +31 (0)205318888
Norway  +47 67129020
Poland  +48 222119600
Portugal  +351 214724500
Romania  +40 213205111
Russia  +7(812)3036600
Slovakia ~ +421 (0)413213212
Slovenia  +386 (0)73885412
Spain +34 945184100
Sweden  +46 (0)86031240
Switzerland +41 (0)523963131
Turkey +90 212 489 0 440
UK +44(0)845 121 5122

South Africa +27 10 900 1233

www.smclt. It
www.sme.nl
WWW.Smc-norge.no
www.smc.pl
WWW.SMC.eu
Wwww.smcromania.ro
WWW.SMC.eu
WWW.Smc.sk
WWW.SMC.Si
www.smc.eu
WWW.Smc.nu
www.smc.ch
www.smcturkey.com.tr
WWW.SMC.UK

Www.smcza.co.za

info@smclt.It

info@smc.nl
post@smc-norge.no
sales@smc.pl
apoioclientept@smc.smces.es
smcromania@smcromania.ro
sales@smcru.com
office@smc.sk
office@smc.si
post@smc.smces.es
smc@smc.nu

info@smc.ch
info@smcturkey.com.tr
sales@smc.uk

zasales@smcza.co.za

Die Angaben kénnen ohne vorherige Ankundigung, und ohne dass dem Hersteller daraus eine Verpflichtung entsteht, gedndert werden.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


